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.- La pasintan 118  decembro, la Liceo konkuris, en  Jadraque, en la "Panar 

Festo" (IV Fiesta de las Migas). Pepe F. Arroyo kaj Lolita, sia edzino, kuiris la 

panon. Ada estis jurimembro. Ni gajnis la 58  lokon(el  9 konkursanoj) poste "teruro 

akcl-ento" ĉar Lupe renversis la bongustan oleon kaj Pepe denove ekkuiris. La 15 

liceanoj partoprenantaj man;is la "migas" kuneE  a vilaganoj de Jadraque kiuj multe 

demandis pri Esperanto. Ni disdonis propagandon inter la ĉeestantoj. Dankon "Pecon 

quista (Cultura Asocio de Jadraque kiu organizis la Festo4 kaj gis 1584 . 

.-- La Zamenhofa Festo okazis tre• sukceso. Matene la madridal esperantisto, 

kiuj ne temis la malvarmanvetero, oferis bukedon (di.ai,,antetoj rugaj kaj flav .j) en 

la kvartalo "Idioma Esperanto" kaj vespere celebris malsamajn artojn: flut a koncer 

prelego (Sro. Azorin), filmo (prezentis samideano Martons kaj kunlaboris la Hungar. 

Ambasade5o kiu oferis hungaran vinon. Ankaú nia Fioruso kantis, du voĉe, la Licean 

Himnonkaj la profesoroj disdonis atestilojn al siaj gelernantoj kiu sukcese eksare 

Poste, 66 esperantistoj vespermanĝis kaj dancis je la sono de brazila muziko. Ni e 

peras venontjare trovi pli grandan restOiracion ĉar kelkaj liceanoj, bedaúrir_de, ne 

povis akompani"'ĉar la lokoj estis limititaj. 

___1L 	A  ti\il_ 
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La membroj kiuj kutime abonas siajn kotizojn estas 150. La sekretaria 

grupo,dum januaro, komencos la "re-fifkaptado" de antikvaj membroj: 

.-La purigado-zorgado de la trinkejo ne estas solvita. Ni sErĉas voloontuloj 

.- La "malgranda 8ambro"jam estas malplena. Platas reparos la plafonon 

kaj Arroyo konstruos la mebloliton. Ili bezonos helpon 

.- Venontajn preîeg jn o: 

118  januaro "Historio de la baleto". Pepe Platas 

88  februaro "La internacia lingvo problemo en la evoluo de la 
filozoflo". M.A. Sancho 

.-- La 288  januaro okazos la GENERALA ASXMBLEO DE LA MADRIDA ESPERANTO  LI 



NEKROLOGO 

Ci-matene profesoro Gregoro Camako suferis akciden-

ton sur la strato, kiam enorma aŭtomobilo kolizils kon-

traŭ  li kaj fuĝis. Poste du individuoj venis al la profesoro, 

ponardis kaj prirabis lin kaj eĉ  detranĉis lian montrotin-

gran por preni orringon. 

Profesoro Gregoro Camako agoniis kaj mortis antaŭ  la 

okuloj de multaj preterpasantoj, dum la krimuloj 

sukcese forkuris. 
Juplurbo, In l óan dn novembro, 19_64. 
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VI POVAS LEGI GIN Eli LA 

LICEO 

Nia liceano kaj HEJS-ano Jorge Camacho denove skribis en internacia
 

revuo. `Nun ĝi estas KONTAKTO No 82. Jorge redaktas laHEJS-parzonde la gazeto KONCIZE 

kiam HEJS havas sufiĉe da mono por pagi la kotizon. 

LIBERECO: 

L - r 	o 
Jorge Camacho, Hispania r 

Ni troviĝas en Jupitero, la lando de la jupioj. Jen unu el ill, 	telespionilo, kiu troviĝas en ĉiuj domoj, je la servo de tiu des-  

profesoro Gregoro Camako, kiu prelegas en la universitato 	poto... Cu tio estas libero? Ni, la jupioj, karaj arriikoj, estas 

pri la vivo en Uro, la najbara lando: 	 liberaj, tute ne kiel tiuj kompatinda] uranoj 	 Ill" 

"Estimata] ĉeestantoj, mi ripetas al vi, ke nia landa, Jupitero, 

estas la plej demokrata lando en la mondo. Nenie vi sentos 

vin pli liberaj. Pensu, gesinjoroj, pri la diktaturo de Uro. Neniu 

povas vivi tie libere kaj trankvile sub la totalisma reĝimo de 

tiu diktatoro, de tiu aŭtokrato. Oni ne povas protesti ee per 

kaserolkoncertoj. 

La politika kaj sekreta policoj persekutas la partoprenaniojn 

en sindikatoj kaj manifestacioj, kaj la draŝadoj fare de la bru-

talaj klabistoj de tiu tirano estas tre oftaj kaj eĉ  konstantaj. Kaj 

kiom da personoj mistere malaperas ĉiujare? Miloj, gesinjo-

roj, miloj da personoj! La soldatoj patrolas sur la stratoj, la 

uranoj ne povas vojaĝi eksterlanden... Krome, la manipu-

lado de la informoj, de la libroj, de la historio, kaj tiu diabla 

LA LICEO RICEVAS REGULE LA JENAJN REVUOJN : 

• Heroldo de Esperanto 

.- El Popola ĉinio 

▪ H.E.E. Boletin 

.- Valencia lumo 

• Heleco 

▪ Kontakto = 

• Konoize 

.- H.E.J.S. Boletin 	w 

▪ S.E.J.O.'Boletin 

• G.E.J. Gazeto 	= 

.- Centro Esperantista de Sabadell R 

.-- Grupo Antón Bala .a.er 

.- El Koreujo 

• Monato 



ONI DEVAS ABONI 25 ptjn 

PO LIBRO 

717.- Sub la jugo 

71$.- Gora Sw Anny 

719.- La infanmanĝul o 

BIBLIOTEKO 

La lastaj monatoj la Liceo aĉetis la jenajn librojn: 

684.- El esperanto como lengua auxiliar internacional 

685.- Helpanta temaro por lernigi rapide esperanton 

686.- Vocabulario espanol-esperanto 

687.- Esperanto lingvo internacia 

688.- Versajoj kaj prozo 

689.- Estona panoramo 

690.-6ù vi jam vidis la piedsigno de la profeto? 

691.- La blinda birdo 

692.- Sferoj. Sciencfikcio' kaj fantasto 

693/694. Tierras y gentes de murcia 

695.- La trasdorsojeto 

LA GEBIBLIOTt KISTOJ 

PRUNTEDONAS L IBROJN AL 

LICL+;OANOJ MARDE KAJ MERKREI 

696.- Enkonduko en ĝeneralan biologion 

697.- Enkonduko en organikon kaj biologion kemion 

698.- Kemio de manĝajoj, ĉefe novaj proteinaj 

099.-- Porfirinor 

700.- Kemio kaj brokemio de karbohidratoj 

701.- Fabeloj 

702.- La spleno de Parizo 

703.- La verda koro 

704-5.- VII Hispana Kongreso de Esperanto 

706.- Santander 

707 . -- St el et o j 

708.- Seksedukado kaj psiko terapro 

709.- Esperanto VEB Verlag Enzyklopàdie 

710.- Panaceo 

711.- Jakobo B. Mole 

712.- Almanako Lorenz 1983 

713.- Matos kaj Moric 

714.- Panoramo(La skar_dalo pro Jozefo) 

715.- Georgi Dimitrov kaj sanprotekto 



UUCk 

IDEOJ POR LA JUBILEA JARO DE ESPERANTO 1987  

- Komponado de speciala Hiranoo farita de Perik
o kaj Juan Carlos 

- Ekspozicio de E-a materialo. 
k 

Sportaj filmoj  en E-o 

- Teatra ,lo 

- Filmo en E-o (normala aú en video) 

- Video por R. T, V. E. kaj filmo por terne jo j pr
i materialo kaj vivo de 

I 

- Presi diskon (enregi s tri ) 

Enketo 

- ee famuloj pri E-o (presi opiniojn) 

- ĝenerala, opinio 

- Foŝmarko speciala 

-- Afiŝoj grandaj kaj turisma broŝuro (bi1dknrto j ) 

- Tnformlibreto 

-- Kurseto de E-o por jurna]  istoj kaj urbaj policistoj 

-~ Fluggolio. 



EL ESPERANTO 
COMO LENGUA-PUENTE 
EN LA TRADUCCION 
AUTOMATICA? 

De la revista "Esperanto" Diciembre 
1982. Traducido del Esperanto por 

J. F. Arroyo. 

Publicado en "EL ORDENADOR PERSOI AL"N°-2O 
En el riùmero de mago de la 

revista Esperanto (p. 98) ape-
recio una breve noticia acerca 

de un proyecio en el que se 	Mace tiempo no  
interne ur.lizar ei Esperanto 	dr°nom;nada  
coma lengua-puenie en la tra- 	iinquiencadrst i,:=u de Este e•s 	j 
duccien automatica. En este 	teme helm camc t ~. oer t.r l 
trempo, la Cornunidad Econo- 	una rat 	traducc=r a€,t -n e 
mica Europea se ha interesado 	Ida entre Cf Eversn5  

en ei provecto y ha decidido 	naeionaies E: cro\'E :i•_ 
finaî-iar io Asrrnisrno ban tenido 	ESO .,e d;ferenc. 
luger diversos contactos corre 	te niente ❑e !as  
la firma creadora del prov€ctoy 	pruebas anter;ores 	-v e-_ so 
la Asociacton Universal de Es- 	mayor parte fracasadac-.-- en e, 
peranto WEN, que actuard 	campo àe le trauurc!dn, auto 
corno consele==r a. 	 manca Esta nuova forma de 

La firma BSO (Boro your 	abordarLel problema ha insni- 
Systeemonivrikkeling / Oficina 	rado lo 	aciva'ies , futuros 
pare ei desarrolio de sistemasi, 	desarrollos de le tecnica con- 
es una de ias mayores empre- 	puterizada y del conecm:erno 
sas holandesas de dicadas a la 	entorno a las redes ce informa- 
programación computerizada. 	Cron -- . - - _ 	_ - _ - -  
Una 
dares, viene elaborando desde 	~i

'd
a 

n 
LA FAMA JURNALO "International Herald Tribune' 
PUBLIKIS ĈI TIE ANONCETON. 

VERE ESPERANTO ESTAS MODA!!! 

Georgette kaj aliaj gevoluntuloj intencas disdoni, al fakaj revuoj, 

novajn kiuj temas pri diversaj temoj kaj Esperanto. 

	Oi estas la unua publiKajo 

Se vi legas,en esperanta revuo, artikolon, anoncon al similajon pri 
i.nformatiko, geologic, medicine, edukado, ekologio, k.t.p. kaj sia esperanta 
aktivado, bonvalu,kontakti kun Georgette. 

EMPLOYMENT  
EXECUTivES AVAILABLE • 

ARAB NATiONAL, 25 . years erri• 
ance in Awnj BxPC' - 500r! bcsiness, 
With wide connactiCns in the NC:6de i 	Herald 
East and Europe, 56 years young, ( 
widely travelled .-e'i-recd. Arar and 1 	 Tribune 
Western educaiiori, !also *tarasse  

ire top Asilo, fn i sh and ! 
Eceranto with Icnowiedoe ar Carman ! 	 83 
7n fY_~,:an, v~ng s siesiiy single m 
Europe, can monoc5e o smrJ firm, 
Looking for a surobie c ca'emus o- a 
c=.ni ve^tura ny awhere. i Ai Arily, 
51 Start Tower, :05 Maida Yore, 
London W9, Engipnd. e;: 111 353 o5 	. 
17 office boars,  

La plej belaj Esperantaj vortoj 	W
gnifo aŭ  la() 

 Lippnannaia 3(forma) be- 

	

Esploroj pri la dek belaj franca], h'ispanat kaj #ungaraj vortoj jam 	
leco ce tiaj vortoj apartenas al ia 

ekzistas. Sed. ĉu estas belaj kaj malbelaj vorto] en Esperanto? Tiu 	lingvo, el kiuj iii estas transpreni- 

demando estas la titolo de artikoio de Bernard Golden aperinta en 	ial: tamen. Douglas Gregar eiek- 

"L' Esperanta" (aprilo 1903). Ankaŭ  Kolomano Kaiocsay aperigls ar- 	las ia vortojn "roonahlnejo ' kaj 	
L 

 

tíkolon pri ĉi tiu temo en "Hungara Vivo" (197011). 	 "arbarego", ĉar ii eslas "aŭten- 	 j , 

	

Tial. en junio Ci-jare mi sentis 	
tike Esperanta] kaj tre vokaiaj", 

cirkulerleteron al sesdek kvin 	 kaj por Emrlia Lapenna "belas 	 ! 

	

-por kio ni havas poetojn, se ne 	 r 	il t ' e r o !j 	~f 0 
eminentaj esperar:tistoj kun la 	por trovi la belajojn de la 	nur kelkaj ,rngvaj, inter tiuj certe 	i-j 	 ,~j,, 

demando: "Kiuj estas por vi le 	ingvo?' 	
Esperanto"  

dek plej belaj Esperantaj 	Reto Rossetti asertas, ke kel- 	
Cu eslas tiri konkludojn?  Mar- 

vortoj". Entute mi ricevis 22 re- - kaj vortoj estas por li aparte be- 	?or t a Bouiton pravas dirante, ke 

spondojn, tre maisirnii a;n unuj al 	iaj. ke vortoj estas belaj, ne pure 	"pri belsoneco" (eble ne nur pri 
CI 

la aliaj. Eĉ  tiuj, kiuj konsideras ta 	en si mem, sed ĉar ill signalas 	'io) 'gustoj tre varias". Nu, jen 

aferon arbitra, ridinda, sentaŭga 	ion belan= kaj ke vortoj pure be- 	ordigita] laŭ  la ofteco la dek 

aŭ  neutila, aidonis aekvortan li- 	ial el ,zona vidpunkto, kiel "ha- 	eiektltaj vortoj: AMO, AMIKO. 

ston. Por kelkaj ili ne estas la 	ladzo", suferas ioman devaluon 	ESPERO, ESPERANTO, BELA. 	 a 	d} 

dek plej belaj, sed nur dek tre 	pro sia senco. Unuj elektas laŭ 	LABORO. PACO, LA.ZUR.A, SO- 	Feran 
belaj, kaj la elektoj varias laŭ  ia 	ia belsoneco: "Harmonia alter- 	DIRI kaj PATRINO. Kaj ,a plej 

privalaj asociacroj dependantaj 	no de vokaloj kaj konsonantoj en 	malbela vorto ..,? Prof. J. Kohen- 

de individua pasinteco, laŭ  la 	preskaŭ  ĉiu vorto" (Emíija La- 	Cedek: '•Miaopinie dioj vortoj de 
43op 	m riniar n ;mani L-a: 1 ai, ia ni.- 	. ,...-.,v tente,!harmnni, in Fi„n vin 	te zamenhoia lingvo eslas belso- 	AIra 	141,12 1 i 



n 
Carto de la Bestoj devus deklari la rajtojn de 
bestoj al justeco kaj al la Bojo de vivo; kuri 
bi.gi juran kaj administran agadon kiu certigos 
la le ;an kaj socian r ekonora de tiuj rajtoj , kaj 
per novaj metodoj de edukado naski pli kavali-
recan sintenon al la bestoj. ii.ezulios el tio 
la for.laso de ĉiu agado ekspluatanta subhomajn 
estulojn sen atento al iliaj sentoj kaj bonsta 
to. 

La celoj de la Carto, kiujn oni esperas reali-
gi en la balda.a estonceco, estas la jenaj:  

a) Instigi al ili humana dieto kaj vestaĵo. 

by Cer tigi, per legfarado kaj administra agado, ke tiel longe, kiel ho-
moj prenas la vivon de bestoj por sia mano an vestado, an por sin 
protekti kontrair ilin, an alicele, ĝi estos prenita kiel elbe plej 
humane. 

e) Mal aertnesi metodojn de best-transporto, kiuj necesigas pli ol la mi--
nimumon de malkomforto an sufero; kaj la uzon de kaptiloj kaj aliaj 

kaptrimedoj, kiuj kaúzas eviteblan suferon. 

ĉ) Malpermesi dolorigoi1 an s ~.iferigon al bestoj kun la celo akiri fizio 

logian an alian scion. 

d) Forigi sportojn kaj amuzojn kiuj insplikas ĉason, rnortigon a i .kri ili 
gon de bestoj; kaj forigi metodojn de dresado, kiuj subigas bestojn 

al doloro kaj sufero. 

e) Cesigi la utiligon de bestoj ĉe militado kaj militpreparo. 

f) Uzigi mekanikan povon, kie ajn la kondiĉoj de servo necesigas por 
la bestoj fortuzon an suferon nekonvenan; ekzemple; ĉe minejoj; kaj 
p or peza transporto en trafiko sur vojoj supraje aú ali_iaaniere ne-

konvenaj. 

g) Cesigi la malliberigon an tenadon de Nestoj kuri Celoj de edukado, 

amuzo, oportuneco, a profito. 

Noto.- En ĉi tiu Carto la termino "Bestoj" signifas tiujn animalojn 
subhomajn. 



LA KO iNOB ATU KA A «1. MORTO 

• El la "Funebra Kanto al Ignacio Sanchez Mejias" de Federico Garcia 
Lorca.  P 

Je la kvina posttagmeze 	 je la kvina uste posttagmeze 
estis guste la kvina posttagmeze 	la lit' estas kiel ĉerko kun rir 
blankan littukon ai3.aortis infano doj

- 
 

je la kvina posttagmeze 	 je la kvina posttagmeze 
jen iu korb' da kalko tute preta 	ostoj kaj flutoj scans enorele 
je la kvina posttagmeze 	 je la kvina post tag:ileze 
la ceter' estis morto, mire morto 	la tailro minis jam tra lia frut 
je la kvina posttagmeze 	 CC( 
la vento forca portis . 1a kotonojn 	je la kvina pos tt a meze 
je la kvina, posttagmeze 	 per agoni' la 8arftbro irizi ;is 
semis l' oksid' kristalon kaj rrlkelon 	je la kvina posttagmeze 
je la kvina posttagmeze 	 ekvenas la ;a ngr en' demaipro cs; 
j am batalas ko lomb' kun leopardo 	 lrac 
je la kvina posttagmeze 	 je la kvina posttagmeze 
kaj femur' kun dezertiinta korno 	irida dukto tra 1$ verdaj ingvc 
je la kvina posttagmeze 	 (no~ 
de i' borduno la sonoj koraenci ;is 	je la kvina posttagmeze 
je la kvina posttagmeze 	 la vundoj brulimpresis kiel sit 
la klogoj arsenikaj kaj la fumo 	 (noj 
je la kvina posttagmeze 	 le la kvina nosttagmeze 
éestratangule silentaj homaj aroj 	la homaaaaso rompis la fenestro 
je la kvin:a, posttagmeze 	 je la kvina posttagmeze 
supre la koro de la sola taro i 	 je la kvina posttagmeze 
je la kvina posttagmeze 	 ho ve, terura kvina posttagmeze 
kiam la nega Avito  ekalvenis 	 batis la kvinan la tuta horieg 
je la kvina posttagmeze 	 (ro 
kiam la tarrrareno tutjodigis 	 estis ombre la kvina pos Lta gme. 
je la kvina pesttagnieze 
la mort'demetis ovojn en la vundon 	 ,e 
je la, kvina posttagmeze 
je la kvina posttagmeze 

Tradukita de Miguel Fernandez 

ALI Ai F RTEIA t` rTis) LI J6VOi 

Jen $i tie kelkaj ekzemploj en aliaj artefaritaj lingvoj: 

Patro nia en IJJi01 NEUTRAL (kreita de volapukanoj kiel reformo de Volaptí 
ken 1902) 

Nostr patr kel es in sieli, ke vatr nom- es sanktifiked; ke votr 
regnia veni; Ice votr volu es fasied, kuale in siel, tale et su ter. 

Patro nia en VOLAPUK (kreita de pastro Matin Schleyer) 

O Fat obas, kel binol in sills, paisaludomiiz nem ola; kUmomfid 
monargl n ola; janombz vii olik, Us in stil, i su tal. 
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LICEO MADRILENO DE ESPERANTO 

En la sede social del Liceo, a las 19.30 del dia 28 de ersero de 1983, 
se celebro la Asamblea General Ordinaria del Liceo Madrileilo de Esperanto con is 
asistencia de 26 miembros de la asociaciOn. 

Antes de pasar a los puntos delOrden del dia, el Presidente,A. Casqu 
hizo ,,n  resumen de los ands en que presidio la Junta Directiva. 

A continuation se trataron los Iluntos del oreden del dia: 

1,— Resumen de las actividades desarrolladas durante 1 83. 
16 cursos impartidos en el Liceo mgs otros dados por miembros del 

Liceo en Moratalaz, Puente Toledo, Amigos Uflosco. 

12 programas de radio de distintas emisoras de Madrid. 

CreaciOn del Coro del Liceo dirigido por P. Villaroig 

Continuation de la "Konversacia rondo" y de la organización de coi 
ferencias y  proyecciones dentro ,y fuera del Liceo. 

Iniciación de "trinkejaj diskutoj" dirigidas por M. Fernandez en 
tintos "pubs" de Madrid. 

Asistencia de varios miembros del Liceo a los congresos y reunions 
espeaantistas (Candia, Cordoba, Zaragoza, Budapest) organizando en algu.bos casos 
caravanas a nivel nacional. 

El Lieeo solicitó la celebration del Congreso Nacional del Ano Jub 
ík;87, su propuesta fug aceptada. 

Se recibieron varias visitas de esperantistas extranjeros que en m 
choc casos dieron conferencias o charlas en el Liceo. 

2.— Lectura y aprobaoión, si procede del acta anterior  

Fug aprobada por unanimidad de los asistentes. 

3.- Lectura y aprobación, si procede, de las cuentas del ejercicio ant  
El saldo a favor del Liceo a 31 de diciembre era de 143.302 pesetax 

Las cuentas fueron arpobadas por unanimidad 

4.- Election de cargos  de la Junta Directiva. 

Fug propuesta y aceptada por unanimidad la siguiente Junta:. 

U) 



Presidente 
	

Lupo Sanz Bueno 

Vice-presidente Miguel Fernnàdez Martin 

Secretaria 	Emi Gonzàlez Cueto 

Vice-secretaries Ana M4  Duràn Gómez 

Tesorera 
	

Belén Miguel Simón 

Centador 
	

José M4  Gonz{lez Aboin 

Vocal Tesoreria Jose-Fco. Platas 

Bibliotecario 	Rufino Pérez de la Puente 

Vocal Biblioteca Ana Montesinos de Gómez 

Relaciones Palicas Georgette Lelievre Paris 

Vocal Ensenanza Gian Carlo Fighiera 

Vocal Secretaria A. Casquero de la Cruz 

Vocal Juvenil 	Fernando Alegre Fernandez tturias 

5.- Ruegos y preguntas  
Los presentes acordaron,unànimemente, agradecer la labor llevada a 

cabo en el Liceo por A. Casquero y A. Ballester 

A. las Santas pregunt6 por el director de la revista "Nma Voĉo". J. F. 
Arroyo y G.J. Fighiera dimitieron y A. Casquero hizo los dos iiltimos numeros pero 

actualmente no puede seguir con ello. Sera, un asunto a resolver per la nueva Junta. 

M.A. Sancho y J.F. Arroyo hablaron de los problemas de la multicopis-

ta, el primer() se ofreció a ensenar el manejo a quien lo deseara; se habló del 

escaso uso, debido a los probleman y condiciones que requieren los clichés (no ad-

miten facilmente dibujos) y de la posibilidad de su venta y de la creación de un 

fondo de neserva con el importe que se pudiera obtener. 

M.A. Sancho volvió a insistir en que el idioma esperanto debe ser 

empleado mas asiduamente en el Liceo, sobre todo per la Junta Directive,. 

J.C. Ruiz propuso la creaci6n de un cuaderno gula en el que esten de-

finidos todos los procedimientos para hacer las cocas mgs usuales del Liceo (hacer 

socios, pedir libros, registrar libros en la biblioteca, comprar bebidas etc.) 

Sin màs asuntos que tratar se levantó la sesión a las 20,50 hr. 

El Presidente 	 El Secretario 

A. Casquero 	 (P.04 J.C. Ruiz 



FECHA 	 CONCEP.T0 DEBE 	- HABER 

3.000 

200175 	12.000 

40,350 	5,625 

40.050 

12,301 

330825 
• 

o 

1,125 

112.400 Loteria del  ado 1982 

GramatioLs 

Diccianarios 

e • - • e• 	-1 

Libros 

Cuos;bas de socios 

Pec;atinas Lsimilares 
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RESU N DE CU AS LICEO %IADRILEND DE ESPE 	 — 	1.8 
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1 A VAS O R v GI GIN EN LA SALONO OJ ESTAS 

itala, germana, rusa, portugala, swahilia lingvo kaj ESPERANTO. 
El Actualidad Espaŝiola".... Ni skribis al li kaj petis esperantan 

intervjuon en Estudio Abierto. 

o 0 o . 

En "Horizonto de Soveta Ltovio" 54 kaj 64  1983 aperis ar- 

tokolon pri la ortograflo de propaj nomoj en esperanto. 

. o 0 o 

TT-4. 82 publikigas resumon de la libro el Orwell 

. o 0 o . 

HEROLDO. Kvin usona universitato instruas esperanton. Ku] 

pia lernado oni povas atingi semestrajn punktojn 

o 0 o 
KONCIZE  ng 6-1983. La Komisiono pri eksteraj rilatoj de TEJO 

publikilas bultenon "MTN" (News, Nouvelles, Noticias) trilingve 

kiu rakontas pri la agado de TEJO, pri gravai renkontigoj kaj 

pri la agado de la Landaj Selcioj. 

. 0 . 

LA 

ORIENTA ESPERANTISTO 	1994 komencis esperanton kurson por komencantoj lad 

la ftssimil" metodo. La unua urbo kiu ekhavis straton kun la nomo de Dr. Zamenhof 
estis Sabadell (Hispanio), okaze de la Universala Esperata Kongreso en 1909 

. o 0 o 

MONATO  1/84. Radio-programoj en esperanto. Problemoj de la supersignitaj literoj w 

komputilo (Tre interesaiprogramoj por Sr. XXX kiu dezii fari -boson pri Esperanto 

kaj komputilo, bedaurinde ne notis sian nonom). Monato jam estas sonbenda magazino 
e 	6) 0 

ESPERANTO Decembro 1983.Dum 1983 havis 79 kursoj de Esperanto en Universitatoj lad 

la broguro de Germain Pirlot "Oficiala situacio de la Esperanto instruado en la me.  

doft.Faknjlibroj en ad pri Esperanto: Informatiko.-Distributed Language Translation 

Feasibility Study of a Multilingual Facility de Videotext information Networks. 

Komputira vortaro Esperanto-Una, 8eRa,-Espearanto. Revizita raporto pri la algorit 

ma lingvo ALGOL 60. Geologia.- Geodezia faktermiparo en BOO lingvoj.-Geologio inte 

nacia. Vol 4 

. 0 0 0 

MAMMA GAZETO N i  Bonvenon al la nova revuo el Andaluzio publikita de la junaj 

andaluzaj grupoj. Ni esper 	ngnn vivon por gi. Antaden!! 

o 0 0 . 
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Al flflgusto kaj Alice 

kun dankesprimo pro 

ilia entuziasma multjara 

laboro ,par úsparanto 
• 1 

Madrida 11speranto Liceo 
28/1/1984 

Gratulojn al Aúgusto kaj Alico pro la naskiĝo de ilia filo® La nova bebo 

apartenas al la 4$ esperanta generacio. 

() () () () () () () () () 

La venontan merkredal}, la 7mI de marto, 

okazos festo ĉe la Liceo® La preteksto es 

tas la karnavalo. 

lstus preferinde ke ĉiuj partoprenanto 

venu maskitaj, ĉar tiel la etoso estos pli 

vigla kaj simpatia. 

La festo komenci4os je la 7s horo ves-

pero kaj poste oni povas iri al la ĉefa 

placo de la urbo por vidi la "entombigon 

de la sardina", tipa evento de la paganaj 

karnavalo. La festo rostos 100 pesetajn. 



PATRO MI NE VOLAS MILITON 

Esti pli aga kaj esti patro 

la infano oelis. 

Patro, ĉu estas vero ke la milito 

povos mortigi nin ĉiujn? 

La mondo estas malfacila, filo, 

kaj vivi ne restas facile jam, 

kaj homoj kun siaj armiloj, 

povas la mondon enterigi. 

Kaj nia popolo? kaj la lernejo? 

Patro, kio okazos al ili? 

kaj la placeto? kaj la infanoj? 

ĉu mi revidos ilin ian? 

mi ne volas militojn, patro 

ĉar mi "' deziras naturigi. 

Mi volas ke neniu mortos. 

Mi volas vivi en paco 

Ludi kun infanoj, mi volas, 

kun vi kaj kun patrino esti, 

mi deziras esti, patro 

kaj kun miajn filoj ludi 

Rafaelo Riĉa 

Poemo inkludita en la libro "Kanto al la Paco", eldonita por la Urbodomo 

de Madrido por memorigi la celebron de la renkontiĝo j de la urboj fratigitaj 

pro la Paco 
(Tradukis el la hispana lingvo, Jozefo Arĝentoj) 
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.-- Tiu numero d Nia Voĉo estas sendita al membroj, kiuj 
pagis 1983. Por ricevi la venontan numeron, la koti--
zo de januaro--junio devas esti abonita. Bonvolu pagi 
ĝin ian la Liceo. 

.- Per simpligi la taskon de sekretario ni enspezos la 
kotizo4n de membroj kiuj pagas banke du fojojn Aare. Ni 
petas al membroj kiuj pagas en la Liceo ke ili faru same. 

PAr 
fy ir 
ILIMO UP 	AIL VP 

MOW Ili 	/1"11 1°ffilli 

.- La fileto de Alicia kaj Augusto estas la plej juna 
membro de la M.n.L. Lia patro membrigis lin la naskiĝtagon. 

.- Pepe Arroyo esperantigis poemon de Le6n Felipe. Tio estas 
sendita al Almonacid de Zorita (Guadalajara) je la nomo de es-

perantistoj kaj kiel omaĝo al 100 jara jubileo de la naskiĝo de 
la granda poeta. 

.-- Pepe A. intervjuis al Balbàn. Ili parolis pri lingvaj problemoj kiel te 
mo pri la TV. programo "La Clave". 

a samideano Arroyo de Simion prezentis siajn verkajojn:.pentra3ojn kaj skulla 
tajojn en la Casa de Soria. Tre sukcese. 

.-~ Jenaj eksterlandaj samideanoj vizitis Madridonm el Japanio (3); Aústralio;Ger 
manic; Francia; Britio: Kelkaj el ili loĝis per pasportaservo en la domo de Pepe, 

.- La revuo AMIGAVIA (Sociedad nxcursionista. 1000 eksempleroj), anoncis niajn 
kursojn en la "sección de Moratalaz" de la Madrida Tsperanto Liceo.  

• 

GUIA CULTURAL (Colegio de Licenciados. 13000 eksempleroj) anoncas monate niajn 
aktivajojn kun la nova logotipo. 

LA 30n DE MAJO KOMENCOS NOVAN BAZAN KURSON. Profesoro: Augusta 
Horo 7 ĝis 8- marde kaj jaiîde 
Bonvolu propagandigi ĝin 

• La urbestro de Madrido neis helpon per glui afiŝojn en la METRO. La publicaĝei 
tejo akceptis nian proponon [uzi la malplenajn publiaiokojn por propagandi niajn 
senpagaj kursoj) sed ni devus pagi al urbestro loko po 500 pesetojn. Ni petis su 
vencion al urbestro por ĝi sed li diris no. 

.«- NI VENDAS SAKOJN DE I.L.E.I.. Prezo 250 ptjn. 

.- La Liceo aĉetis kasedon de "Junulkurso de esperanto". Se vi deziras copion vi 
devaB kunporti kasedon kaj 100 ptjn. 

.- La Liceo petis subvencion (131.000) al Kultura Ministerio. Ni atendas la res-
pondon. 

.- La karnavala Festo okazis sukcese en nia sidejo. La partoprenantoj kuniris al 
"Plaza Mayor" kaj dancis kun la muziko de "Tropikaj Fruktoj", tre fama brazila 
muzikgrupo. 

• Ni JAM AOTTIS UNU VARMIGILON, Pepe Arroyo donis alian. Nun la etoso estas pli. 



VI POVAS LEGI ILIN EN LA LICEO 

4J En UCACION 

Et esperanto 
no ha acabado 
con la torre 
de Babel 
Eremo ai crccimiento selva'tico y 
profuse de las Iergnas, cl esperan-
to nació como un jardin sabst'.nia-
no en 1537. El fin de carte idioma 
no es suptantar a las lenguas na-
cionsles, sino hacer foci iblc la co-
r•.ietmicación entro toctos los hom-
h* s grncias a un faeil aprcndizaje 
quz dura apenas tres mcses. En 

• China hace furor. mientras que 
son unus 10 millones los esperan-
tistos dc todo ci munda, y anus 
30.000 on Espaits. El viej.' proyec-
to fraternal del polaco Zantetrltof 
no ha mnerto. 	 - 

I hrrrrnafiorral Herald Dib ate 
.ie:tecaba el pasado 7 de marzo 
cómo r;ta's de 120.000 chinos 
apr nmdian el esperanto, que es vis-
to como la forma mils accesibic de 
tender pitcntcs entre cl idcoggra'fieo 
mandarin y las jergas de Occiden-
te. Cuarenta y nuevc universida-
des chinas imparten clascs de es-
peranto y se desarrollan miles de 
cur,os por correspondcncia. 

Pero no scabs alai su ascension. 
i a Comunidad Econarnica Eu-
ropea nttancia actualmente un pro-
ycctn de traduccidn automatica in-
forutatizada en el que cl esperanto 
arxLia tin coma lengua pucnte en tre 
la i;3icia! y las diversas traduccio-
nes y permitiria abaratar los costcs 
de almaccuamiento inforns5tico 
por su economia de vocabulario. 

Otre proyccto yugoslavo pre-
tende quo los paises no alineados Io 
{uiliccn en sus relaciones y acabar 
asi on la dependencia del ruso y 
del ingglés. En Ira'n se impulsa su 
c_ludio (parser lcngua no imperia-
lista), tiue esta ya atianzado en [as 
dus Europas, Japún y Anttrica. 

La 16gica del idioma se basa en 
scilo 16 reglas gramaticales, termi-
naciottcs fijas (occ siempre sustan-
tivo, a es adjctivo, etciitera), ver-
bos invariables y una rcnciiloz ex-
trema, que logra, sin embargo, 
gran cxpresividad y una versatili-
dad quo le permite acoplarse a las 
estructuras de las lcnguas quo tra-
doce. Se aprendo {n;ís con la inteli- 
rxn,.- 	lL'w ccur 1-t memoria. 

El Ultimo diccionario esperan-
tu-~TSpai1ol cuertta con ma's de 
25.000 voccs y 40.000 aeepeioncs, 
aparte do ser un idioms en cl quo • 
cs ŝricil generar nuevas palabras a 
partir del millar de raices toma-
das de las lenguas indocuropeas. 

Los esperantistas alirman quo 
su claridad gramatical facilita a 
los nidtos c€ estudio de su propia 
I rtlgn:t y do otras. Ascguran tans-
bisn quo su extra-15;6n aesharia 
con Ins gastos elefantiasicos en 
traduccinncs quo apc,tas logran 
rcducir [a incmnurtrcacióu intcr-
nacional. 

Pero Io que ttt s les agracla cs 

•— 'r Al Pa s" (17 — 4 - 84) publikigis artikolon " ;speranto ne 
detruis la Babel Turo". Liceanoj parolis kun la verkisto kaj 
donis al li materialojn pri Esperanto Movado. 

• Monato no 2 1,84. Raportoj pri la timo de ga jnanto j de la Kri 
stnaska Loterio en Hispanic: ili. refuzis estis fotitaj eĉ  la 
nomojn kaŝis. 

.-- Ni skribis al Hispana Loteria Servo, ni sendis copion de Mona 
to kaj sugestis proponon de la Hispana Delegacic al Internaci 
Kongreso de Naciaj Loterioj: Tutmonda Loterio biletoj dediĉi-
ta al Esperanto en ĝia jubilea jaro. 

.— La estraro de la Liceo aprobis de diai 1x000. pe se to  jn risonate 
Por la aaetado dg libro 1. Ni jam petis la unua sugestita e1. 
Miguel Angel antaú kelkaj monatoj. 	 i 

.-~ La Konversacia Rondo estos vidota erro malsama,j~licearto , 
propone de Gian Carlo Fighiera, tiel tutajn liceanoj alkutimi 
is paroli publiko kaj ESPERANTE. 

1) () {) O 4) UniO §O§O O O O O 

.. LA LICEO RICEVAB 'BEMIS LA JENAJN REVUOJN 

— Heroldo de 3speranto 

— 31 Popola Cinio 

— H.E.F. Boletin & 

— Valencia Lurie & 

Kontakto TT 

— Koncize 

— S.d.~l .O. Boletin & 

— G.T.J. Gazeto 

r[t.ú.J.Ss Boletin & 

— Centro isperantista de Sabadell & 

-- iil Koreujo 

-- Grupo Anta Balaguer & 

Monato 

— Heleco & 



PROGRAMO IE LA MERKRiDAJ KUNVENOJ (horo 8 vespere 

MAJO: 

Merkredo 2 Konversacia rondo 
9 Prelego "La generacio de 1927". Miguel Fernandez 
16 Komuna bufedo (ĉiuj membroj estas petataj alporti man ,ot. 

aiî/kaj trinkajon) 
23 Konversacia rondo 
30 Konversacia rondo 

JUNIO:  

Merkredo 6 Konversacia rondo 
13 Prelego "valektrona muziko". Pedro Villaroi; 
20 Komuna bufedo (ĉiuj membroj estas petataj alporti rnanh;on 

aú/kaj trin.ka)on) 
27 Konversacia rondo 

() 	dl 	() 	t) 	f) 	() 	() 	() 

VVNONTAJ ESPERANTAJ AKTIVAT EN HISPANIO RP 

MAJO: 

31— 3 M,diterranea Konf7, 
renco (17,  
logic. Villafr ..nc 
del Penedns. ~3arcc3 
iona. Kelkaj el icea 
noj pr•par s L, r.--
vanon , t ra j ne au 
automobile. 

JUNIO: 
21-24 Panto de "711 :,or .uu'. 

2kskurso al San Pe-
dro Marrique (So.rio) 
Festo de Fajro. Aula 
mobile. 

JULIO: 
1 	Dimanco. 2kskurso al Val v rd 

de los Arroyos. Belega loko ,xc, 
la provinco de Guadala jrz:ra. 
ti)oobile. 

15-21 	140 Amikeco Kongreso Internacia. Santiago d- Compostela. .Se vi 4- _ i 
ras paroli kun eksterland'noj partoprenu. 

NOTO; 	Pri karavanoj kaj ekskursoj ni parolos en la konversacia rondo. 
Automobile signifas privata automobilo. 



RESUMEN DE CUENTAS LICEO MADRILENO: DE.ESPERANTO/ MARZO 1984+ 

Ingresos 
	

Gastos 

Cuotas de socion 	 a .6.l8`t 5 	Eotocopias.. ®..... a .. 	2.61U 
Bar 	205 	Alouiier del local... 13.652 

Venta de libros 	4.630 	Luz ...............o.a 	2.815 
Uso teléfono 	30 	Gastos Fiesta Carna.. 	3.621 
Varios .  	390 	Mantenirmiento Local 	300 

insignias 	 325 
?~ecaudaciàn Fiesta CPI- 	 2.313 

Total Ingresos 	33.1 ' So 	Total Gastos 	22.998 

Saldo en caja al 31-3-84 - -- - 1.235 
Saldo en banco al 31-3-84 - -88•Of1 ri i 

Saldo total 

La cajera 

H.E.J.S. Tend.aro. Kordovo 1584 

La ejo.- Ianpingo proksime de la centro kaj de la stacidomo. La urbostraro pagis la 

kotizon por esperantistoj. 

La partoprenantoj.- Proksimume 55:el Kordovo (9); lalago(5); Almerio(1); Seviljo(1); 

Granado(i) Miguel Fdez.; Madrido(5) Javi, Jorge, Miguel A.,;Mari Luz y Lupe; 

Zaragozo(3) kaj Valencio(30). 

kuraverio.- Oni parolis pri jenaj aferoj: 
I JS: ĝi ne estas leĝe registrita kaj tiel H JS oni ne povas peti subvencion 

nur Lel Junulara Sekcio de H5, tio no gravas anr nenia subvencio es-
tis petita last jare. La valencia grupo ricevis 100.0CC ptjn. por la 
organizo de la pasinta tendaro en Gar dia.. 
La prezidanto por stqi korrdiciis kelkajn punktojn kiuj estis akcepti-
taj. La estraro restas la sama ekoepte de la kasisto' kiu nun estas RI 

cardo . 
i3LTENO: LA redaktoro diras ke mankas kunlaborantoj. Oni publikigos 4 numerojn 

rar.e kaj ĉiuj grupoj devas kur+labori. Red. tbroj: Jorge kaj Ricardo. 
KONZICZ: La Ii JS paĝo kostas 3.000 ptjn. Post baictado oni akceptas sekvi kun ĝi 

Redak tono: Jorge. 
AGADPLANO: Tend.a ago j : 1985 Malaga; 1986 Granado;1987 Seviljo 

Komisionoj: Instruado.- Fari korespondan lernokurson 
Propagando.- Disvastigi rsperanton 
Tendaro kaj renkontiĝoj.- Organizi kaj informi 

Turisma vizito al la urbon Moskeo, Alkazaro, Muzeo Romero de Torres, tipaj • 
kortoj, religiaj pamadoj kaj "parado" on tri;ìkejo por gustumi tipaal kordo- 
van vian "fifty--fifty", f:iŝfritajon kaj Ssanvi&ojn po 25 ptjn. i. 

Resume de Lupe (ne oficiala) 



.- H R0LD0 la 16an de februaro. Teksto de parolado de Prof. 
Azorin, "La Komunika jaro kaj Esperanto", en nia Zamen-
hofa Festo. 

.- Via Libre. Januaro Supl. Artikoleto, sendita el Liceo, 
pri Fervo jiàs`a Kongreso 1983. 

• speranto. Januaro 1984. "Esperanto kaj komputila trade 
ka do . 

.-- Nia Vivo ni/58 reaperis post preska6 duonjaroento. Tutko 
re sukceson al le. Zaragoza Grupo Frateco, 

▪ Heleco nQ36. Konciza historic de la Esperanto Movado en 
Asturio 

VI POVAS ASLPI AL LA ESPERANTO MOVADO PER AOSTADO D; LI-
BROJ KAJ ABONADO AL RE VUOJ . 

.- 

 

ESPERANTO. Februaro 1984. Rezolucioj de la Kataluna Kon 
greno.- Sur nia planedo oni parolas 3.000 lingvojn kun 
12.000 dialektoj.- Recomendita: "La eternaj angloj".-
Dum 1983 11 radiostacioj en 10 landoj disdúdigis 4.220 
programojn en Esperanto '  kiuj daúris 1.82115 horojn.-
1983 U3A Hi spana j Membroj: 611. 

. INTERNATIONAL HERALD TRIBUNi 7-3-84. BÀ nove Esperanto 
estas novaĵo en tiu fama ĵurnalo. Nun aperis artikolo sub 
la titolo "ĉinoj lernas la Lingvo". Vi povas legi ĝin 
(en angla lingvo) en la Liceo. vere estas granda novajo. 

.- HER0LD0 30an de marto. Esperantistaj kongresoj kaj inter 
naciaj renkontiĝoj en 1984. 

• "EL PAIS" Suplemento 8an de aprilo 1984. Anthony Burges 
parolas pri Esperanto kiel stultajo . Jorge Camacho skri 
bis al direktoro kaj klarigis kelkajn punktojn. 

• Marie Clare. "roza revuo" (nQ ?) publikigis panon pri 
Esperanto. 

• H.E.F. Boletin ri 261. Bernard Golden skribas pri "La evo 
luo de inseksaj finaĵoj kaj sufiksoj en Esperanto" kaj S. 
Aragay rekomendas: Uzu la voOlon celebri nur pri religiaj 
aferoj kaj festoj. En aliaj tenoj uzu la vortojn: crgani 
zi, festis  okazigi, soleni,ktp. La vorto aseinb.èo ne es-
tas se+nisignifa kiel kunsido, kunveno, ĝi estas propa nomo 
de leĝofaranta organizaĵo. Ne uzu la prefikson "ge" kaj 
la sufikson "ino" kun la vortoj: bebo, infano, homo, per 
sono, individuo, pupo, marioneto. 



d. "RADIO POLONIA"  gpalas  m  TIAL 0R0J TAGE EN ESPERANTO  

La nombro dL; . spsrantoelsendoj en la, radib Jura la pas1ntaj jaroj sento 

ble kxeskis.Grandparte al tiu antatienpaŝo de la Internacia Lingvo kontri- 

buis la pola radio, kiu nun elsendas sesfoje tage dum-po duona haro en ^s-- 

psrantoa "Parolas Varsovio. Radio Polonia emisias programon en la Interna--

cia Lingvo ;speranto". (jurnalistoj ŝatas la fraton en Isperanto, do aldo- 

nu la. tradukon e nkrampe) o 

La polaj sperantc--elsendoj komenciĝis antaii 25 jaroj, kiam la 440  2:,ond 

kongreso de speranto (ne traduku "UK" en vian lingvon) okazis en Varsovio. 

La -4an de aprilo 1959 je la 170 horo 30 laú loka tempo la prezidanto de la 

Pole ?,speranto Asocio, Andrzej Rajski, komeric5.s la elseridojn per parolado. 

Dum komence oni elsendas nur unu duonhoran programon, en 1968 jam estis tri 

kaj ekde aprilo 1983 oni disvastigas ses elsendojn tage. La 14an de aprilo 

oni festos la 25.000an elsendon. 

Sep plentempaj kaj kelkaj partatempaj kunlaborantoj kunmetas la progra 

mojn, en kiuj la raportoj pri. Pollando okupas grandan parton apud la poll 

tikaj. Por la àsperanto-parolantaro oni preparas specialajn programojn. 

Raportojn pri kongresoj kaj aliaj sperantc kunveno j oni same elsendas ki 

el trarigardon de la speranto--gazetaro kaj aparte facile kompreneblan el 

sendon por lernantoj de la Internacia Lingvo. 

Rilate la nombron de leteroj de atîskultanto j, 7.1speranto okupas la duan 

lokon inter la deko da lingvoj, en kiu Radio Polonia emisias. Plej multaj 

leteroj el 11.1ropo venas el Ce ioslova.kio, Soveta Unio kaj GDR; ekster Eúro 

po montras sian intreson ĉefe atîskultantoj en Aústralio, Japanio kaj Ko-- 

lombio. 

Krom Radio Polonia deko da aliaj radiostacioj emisias en lspranto, eks 

ter úropo estas Radio Pekino kaj du -stacioj en Brazilo. 

àn 1983 okazis 4.220 radioelsendoj en Esperanto, kun suma daizro de 

1.821'5 horoj. 

Seridostacioj do pli kaj pli utiligas la avantaĝojn de la Internacia 

Lingvo, kies parolantoj troviĝas en preskaú ĉiu lando de la tero. 



=ESPERANTO--STALOJ POR KOMSNCANTOJ KAJ PROOR;SANTOJ  

Kultura Centro :sperantista,kiu situas montare, flanke 

de la urbo La Chaux—de—Fonds (Svisla.ndo) , aran ,as o2po7an 

to—staff n por kornencaato j kaj progres vento j dum la t eta jr o. 

La instruado, kiun gvidas Stefano Keller, efektivi;a:s _' ì 

todiko programita, aúd—vida, pergesta, paroliga 1:aj  

Tiuj staĝo j daúras unu semajnon. Studi matene, ferii la roston de la ta -o 

en amika etoso, jen io ege riĉiga lingve kaj kulture. Petu la dotal=:,jr .à 

milojn de Ka1;1, Pf 771, CH-2301 La Chaux—d-;—Fonds, Svisla::dn. 	i 

Datoj de la venontaj  esperanto—staAo j  e?'  kor encri . rito ,j en 1 9 3zr; w— jo 1 j- ?C , 

junio 12-17, julio 15-20, ai gusto 12-17 (parlele al Seminario pri  

CS' FI—.Metodo), septembro 2-7, septembro 23-28. 

Datoj  de la venonta]  es Deranto--stao,j por  lGzr  sar.tc ' on 1984:  majo 

julio 22-27, aúgusto 19-24 (kadre do Rik e  Loda. Seminario) , a',71,-,; n; tn 26— } 

(kadre de la I—a Seminario pri Konscio, ltiko kaj Hondkoncepto), so :)to:[,h,,  

9-14, septembro 16-21, septembro 30 oktobro 5. 

Pedro Nuez — Nekrologo 

Wn la manato de aprilo mortis, en Barcelona, nia kara kaj 

imitinda amiko Pedro Nuez, vera konanto de la lingvo, entuzi-

asma profesoro kaj senlaca defendanto de la sp.,ranta Movaclo. 

Inter la menciinda j aktiva3o j plenumitaj de s--no Nuez, ni 

elstaru la verkadon de interesa kaj facila lernolibro; la ko-

rektadon de pruvoj de vortaro spiranto—Hispana kaj Hispana— 

speranto; la zorgadon de stilo en la hispana revuo de H...P. 

"Boletîn"; la prezentadon de multnombraj prelegoj pri arto, li 

ngvo kaj vivsperto en kongresoj kaj la kreadon de persona kaj 

renovigita rekta-  metodo por instrui E--on al komenoantoj. 

La forpaso de nia amiko„ thirn pluraj jaroj profesoro 





EI EEDAt3AS! 

(agQue listimal", poeeo el la libro de 
Len Felipa "Versoj kaj preaojj de piediranto 
(Versos y oraciones de caoinante), 1920) 

Ni bedaùras, 
ke mi ne povas kanti je uzata 
manier' de ti tempo, esme kiel nuna; poetoj kantas! Mi bedaaras, 
ke mi ne povas kanti per vote enlakra 
la brilajn kantojn romancajn 
al la patroj' gloro fama! 
Ei bedadraa, 
ke patrujon mi ne havas! 
Mi scias, ke historio estas mama tiam sama, 
de tero al tero, de ras' eel res. trapamanta 
kiel panes 
aomeratormoj de ti tia gin tia provìno' lontane. Mi bedatraa, 
ke provincon mi ne haves, 
regionon, vile oo denaskani 
Mi devia naski i eine. 
de Saatilio kempara 
kaj naakigie en vilago. kies memoron ne gardas: miajn ikranajn blutagoju mi penis en Salamanka kaj mian aombraa junacon en region* Montara. 
Ponto..., jam plu ai ne haltas 
kaj neniu el el tero min levadea 
nek ekzaltaa 
por ke ai povu kanti Lian per 1a tono sama 
al sama river' pesante 
rulante akvojn egalajn, 
al sama tiel, sama kampo kaj en la domo sema. Ni bedadras, 
ke mi domon ne banas! 
Pree domo hieterie blasonate, 
domo en kiu mi gardas 
krom aliaj agoj strangaj, 
oldsn ledan apegsegon,• iun tablon tineatan 
kaj portreton de avo mia kun batali 
de li venkata,• 
portretita kun eurbruate mano blanka 
kaj la alia sur teni do le glaso, ai ne haves! 
Kaj mi bedszlras, 

almenaA unp glavon mi ne havas! 
Car..., kion mi pavan kanti se at patruja min mankas, kaj doucgo denaske 
bistprib,plaaoneta 
kaj portrèètto de evo mia venkanta 
batalon raman 
kaj, nek ledan epogsegon, tablon nek glavon mi haves? Kion kantu mi homo senkasto 
al kiu eE mantel' mankas? 
Tamen.,.  en tiu ei ter' hispena, 
en Alkario vile a, 
dona stasa 

Qmaao al LEON kohLIP.t (1884-1984) 

(Poemo sendita al aktn okazinta en 

Almonaoid delZorital  Guadalajara) 

kie mi estas lo!}̀anta 
kaj, pruntitajn, mi ja haves 
unu tablon de pino kaj unu eegon pajlan. 
Anka3 libron mi havas. tio de mi posedata 
estas en tambro 
tre la.r a 
kaj tre blanka 
en la etaŝo malalta, 
de la do¢' la plej malvarma. 
Lunon helegan havas 
tiu teatro 
tiel vaste, 
tiel blanka. 
Luno ege klara 	 - 
.tra la fenestro eniranta 
el iu strato tre large. 
Kaj, al tum' fenestra klara 
yens, matene, ai dates. 
Gi tie sides mi sur mia sego pajla 
kaj venkas horojn peeantajn 
leganta mian libron, tre 1' vitroj rigardanta kiel traneiras la homoj vilagaj. 
Afer1jne tial gravaj 
tajnas unu libro kaj unu fenestro giace 
en Alkerio vilaga, 
sed, tamen tio aenmankaa 
por coati ee mia koro de 1' via' la ritmon viventan. Car. le tuta rita' de 1' mondo tra tiuj vitroj trapaaae kiam ppaese 
la pattisto post la kaprinoj iranto 
kun bastono tiel granda, 
tia virino klinata 
kaj peto-targe 	 • 
la brullingnoikunportanta 
tiuj pevraj almozuloj kiuj miaerege vanga de Paatrana, kaj tiu Li knabineto lernejirante malgaja. 
Ho, tiu ti knabinol Ce mia fenestro halter, 
kaj ti restas dia= eur la vitro rigardanta 
kvazat desegno giusta. 
Kiel terura 
tie vizago 
kontra>i la glaso premete 
kun la mentono rondL a kaj tie nateto plata! 
!i ridas din obaervanta 

Tian. 
	di, 

  "etultal"
ege Earpa... 

di votlattae 
 

al mi, foriranta. 
Kompatinda! Jam ne panes 
di lee. tia strato larga 
irante al tia lernejo tiel malgaje, 
nek Si haltas 
ee la fenestro 
nek ti restas bur la gleco algluata 
kiel desegno kvazaaa. 
Foje, ti agis ealaana 
tre malsana 
kaj poettage eonoriloj por ti armis funebrantaj. Ha , dum vespero tre klara, 
la tiu strata tiel langa, 
trafenestre rigardanta,  mi vidis tin kunportate 
ene de terko tre blanka.,. 
En unu barko 
tre blanka 

kiu havis sur kovril' lokon kriatalan. 
Tra 1' lulo videblis tia vizago pala 
kvazaii se ti aatus, sama, 
sur la vitro de mia fenestr' gluata... 
Sur mia fenestro tambra 
kiu al al memoras nun vitron malgrandan 
de la derko tiel blanka. 
Le tuta rite' de la vivo pasas 
tra nia fenestro lace... 
Kaj ed morto ankad panes! 

Xi bedaŭras, 
ke, kanti brilajn efsrejn•n povanta, 
ear mi patrujon ne.`mas, 
nek terprovinCia nenaskan. 
nek dom-aCan 
historie blazonatan, 
ask portreton de avo mia venkante 
batalon faman, 
kaj nek ledan apogaegon, tablon nek glavon ai haves, kaj estas ulo aenkaste 
al kiu et mantelo mankas, 
ai devas, prenita, kanti aferojn tiel melgravajn. 

(Tradukis Joni F. Arrogo) 



IA  vivo   rAt c A act° 

.- EL PAIS 22-4--84 anoncis la kursojn de la MEL 

.—: RADIO LEBRIJA (Seville.): Dum preskaA 30 minutojn intervjuigis al Georgette (23-4-84)' 

• Kelkaj radioemisoroj el Madrido anoncis kursojn dum aprilo kaj parolis pri la 
lernado.de Esperanto en Linio, ni sendis tradukon al hispana lingvo de artiko-
lo aperinta en Herald Tribune (vidu "Nia Voao marto-aprilo 1984) 

.-- HISTORIA F►ORGESPONAREA Cap.31 pag. 605. Forges denove oitas EsperantonLen sia 
vorka3o 	•kaj majuskule.e.. eble li konas Esperanton. Ni skribis al li petante 
sprita3oj pri Esperanto. 

▪ Majo 5-an, 16 liceanoj iris al Toboso (Toledo) por doni 
ekeempleron, en: Esperanto, tradukita de-Fernando de Die-
go, al "Museo Cervantinosr. La urbestraranoj tre amable 
akceptis nin kaj oferis banketeton kun tipa "manaegaj" 
fromaĝo, pano kaj vino. La muzeo havas preskail 300 eke--
empleroj_.el 50.landoj en.30 lingvoj kaj nun ankaú havas 
—]ati vortoj. de Augusto- la plej universala romano en la 
plej internacia lingvo 

.— La'Liceo skribis al parotprenantoj de la Internacia Fol  
klora Festivalo de Pirineoj (ai jaro okazos en °loran 
(Francio) rekomendante la ?ernado de Esperanto por paroli kun aliaj grupoj dum 
la festivalo. La ideo elis de francaj esperantistoj (vidu Heroldo 30 aprilo 1984) 
kiuj faros grandan propagandon de Esperanto dum la.festivalo. Ni sendis al la 
hispanaj partoprenantoj informaj pri Esperanto kaj la adreso de la plej proksima 
esperanta grupo 

• EL PAIS DOMINICAL 6-5-84. Letero de Antonio Rodriguez (Sevilla) 
pri intervjuo kun Anthony Burgas en EL PATS 

EL PAIS DOMINICAL 20--5-84.Artikoleto de Juan Antonio Jimenez 
Garcia.(Valencio)"Borges kaj Esperanto" 

.- au vi legis novaoj pri la nova internacia lincvo ?. Gi nomi-
gas "adli" kaj la autoro estas elektronika ingeniero el Fran-
cio kaj aliaj 20 uloj plus komputilo. "Adli" havas 42% el an-
gla lingvo, 22% el franca, 18% el hispana kaj kelkaj gramoj de 
itala kaj germana lingvoj. La novaIo aperis la lasta semajno 
de majo en 3urnaloj kaj radioemisoroj sed ni me konas alian 
informon. 

▪ Kelkaj liceanoj sonbendis hispane la unua parto de la lerno 
kurso "Jen nia mondo". La kasedo kostas 300 pesetojn 

Se reorganizan (dispersan) las Milicias de 
FET y de las J©NS. Apareee la Ley de Se-
gut WW1 eel Estado tNazi-mode absoluta) y 
1........ ..~ ,.......r...8.. 
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r_ ....,. ~,. u►aju en la incernacia Fervoja Espe- ranto Kongreso', 'MA Bul ario  
/9nA Alonfe5 r'>TOSI J.C. Fighierzikaj Pepe Arroyo partoprenis en la Esperantolo  gio Konferenco kiu okazis en Villanueva y GeltrC 

.-. La baza, kurso kiu okazis dum majo ;junio estis tre sukcesa. Professors A.ggusto. Gelernaxitojs 30. 

.- Pepe Arroyo komencis bazan kurson per rekta metodo en la Mar- drida /pirica Asocio. 	gelernantoj partoprenis 

.- TE,JO Tutmonde NQ 2-1984. Jam aperis la "Listo de Gaatigantoj  1984". 689 adresoj el 51 landoj (Ni esperas ke la Liceo ape- ro& venont j are Lar la dox'mt ambro jam estos preta) 

• SULKO N$ 22-1984. Inagura de la strata "Idioma Esperanto" en Callosa de Segura 

.- ESPERANTO Marto 1984."Forta Parlamenta agado" en Britio. Bri-ts Parlamenta Esperanto Grupo+(nombres ' 153) organizis akcepto. partoprenis ' 44 parlamentano j ' el 5 partioj kaj kelkaj Europa Parlaamentanoj . La nova/o aperis en brit*. jnurr►alo "The Guardian" Pepe Arroyo tradukis el Esperanto kaj sendis al komunikaj medic kaj al presidanto de Hispana Kongreso kaj Setiado. 

ELPAIS  ,SEMANAL  
~O 371. DO lit#D 70 DE MAYO DE 7554. AND IX 5EGUNDA DPOCA 

mess y el esperanto. En 1. 
Ifimnero 365 de EL. PÀIS $EMA-

fecha 8 de abril de 1984t p. 
nit3s an artiCnitt titúlado El fin 

trrdode 4nu)iony Burgess: 
r ensaei6n" d idcntifracsión 
•nnttisiasma:cuando ilapa-a 22 icemos: "Nadie puede 

sacr todas las leagues, y el pro-
za real es: quo no podamos 
endernos los unos con los 
14. Tal vez tengamos todos. 
: aprender un nuevo ItO. 
n 

iestaaqui totalmente identifi- 
O con usted, pero nuestro de-
Ĉanto viene ii continuación: • 4, el esperanto creo que no 
e; Es deinasia do difcil; y ade- 
I uo vs logico - Ftjese que, por .. 
nplo, la palabra cscupla se 
,lernoj. Un vocablo estúpido 4 escuela, cuando en "intros 
etas se dice école, school, 
alo. Es una ;bobada. Quien : t. Quiz en el futuro...". 

713171- JO ne que una :serici Tit 1* 
sona en las tetras, pero un gran 
esperantista, le indique . que no 
tiene la menor idea ire el espe-ranso. Para enipezaar:diré que de 
no sci un eriot dIvimprenta, su 
desconoeintiento es.supino cuan 
d4 dice quo 	es lernoj. 
Permitame que ie diga que nues-
tra raiz,lern da origen al verbo 
1e`ini=estudi r, y el sufijo 
gar adecuado para' compone la 
palabra lernejo (téase lerneyo) 
—"escuela'-, mientras que 
nuestro vocablo skolo–'escuela' 
lo reservamos para indicar siste-mo o doctrina. Con esta logica y 
sin exĉepciones se forma el espe-
ranto, hablado por muchos cien-
os de • miles de personas. Mi asistencia a los congresos de es-

peranto me ha hecho comprobar 
Ja acacia de su uso tanto a nivel 
coioquial Como cientifico y quo 
han sido tràdticidas a 61 obras de 
Cervantes, Shakespeare, Tol stoi, 
la Biblia, el Coràa y muchos mas. 

Ya bien guisiérainos que ,usted 
formata parte de'los`qua habla 
trios, lecmos y escalator; ,ci es-
pronto. paia que no se plank :.y 
usted oilsmto pueda traducir sus 
obras a un idibms qua tiene la.:. 
mayor riqueza de fles bilidad da 
expresión y matización de ideas.̀  

Un,cursillo,,antique sea, por 
correspondencis (le pued° dar 
direcciones) le data a conocer en 
muy poco tiempo el dominio gra- 
niatical de esta lengua y no -dar 
lugar a disparates como los ex=, 

puestos y pasar despuéa'a la 
Academia lnternacional'.  de;  Es- 
peranto, formada por , preclarps 
lingnistas que le recibir*n de truly 
buen grado. / Juan Antonlo' Gl-
ménez Garcia. Valencia, 



.~- KONTAKTO Ng 84 (..1934:2.) "Esperanto en la kooperativoj,, .  

2.110.11E  Esperantisto. Marto 84. "Esperanto. La lingva kreajo de Zainenhoft" Estas 

Esperanto karakt erizita dejenaj trajtoj: ebledon krei n
ovajn votojn, sintakea 

diafaneco de la lingvi internacia (definita finalo por substantivo, adjektivo
, 

verbo, adverbo), libera vortordo en propozicio (uzo de a
kuzativo) kaj fonetika 

ortografie.---. KonZlce pri. la historio de IF (tradukita kaj sendita al hispaa-
. 

na fervoja revuo "Via Libre") 

.- LA ESPERO EL KOREUJO.Marto-Aprilo 1984.- Tio revuo si
am prezentas tre interesajn 

artikolojn pri moroj kaj tradicia arto el Koreujo. Tiu ei numero temes 
pri la 

funebraj.moro,j. 

MONATO Ng 3/4 1984. Post la numero 51MONATO eesos aperi ear ne barlria isufzeajn 

abonatojn 

RESUMO DE LA RENKONTIGO PRI ESPERANTOLOGIO.- Tri membroj de la Liceo: Pepe Arro
yop 

Gian Carlo Fighiera kaj Ana Montesinos, partoprenis, komence de junio, en ?.a 

Unua Mediterra iea Ren.kontigo pri Esperantologio, kiu okazis en Villafranca del 

Panad6S1 apud.:Barcelono.. Entute 45 geesperantistoj el 8 landoj, inkluzive de la 

Presidanto de la Akademio de Esperanto, Andr6 Albault, ĉeestis la renkontiĝon, 

dum 14U oni vizitis ankau` l,a; Esperanta Museo en: San Pau 

VENONTAJ AKT3VAJOJ POR ESPERANTISTOJ. 

.- Julio. SEVILLA. 44 Hispana Nacia Esperanta Kongreso 

Julio. SANTIAGO DE COMR)STELA.' Internacia Renkontiĝo 

.- Julio. VANKUVERO (Canada) 691 Internacia Kongreso de Esperanto 

.- Julio. BRIIO. TEJO Kongreso 

.- August.o.. 21 Kndaluza Kongreso de Esperant,o..., .LAGO 

car : 

nulto j fojoj 

- PROVERB° ARABO 

Ne diru ĉion kion vi konas 
Ne fo u ĉion kion vi povas 
Ne`kredu.sian kion vi aiides 

Ne-eispezu tion kion vi,havos
, 

Kiu diras eion kion scias 
Kiu faras eion kion paves 
Kiu kredas eion kion adaas 

Kiu elspezas eion kion havas. 

Li diras kion ne konvenas. 
Li faras kion ne devas 
Li ju0os kion li ne vidas 
Li elspezas kion li ne pavas.  

tal ecto;to eielo.j 

kaj granda estas Io , tero 

kiel Dio sole 

ei tio li ne reparas, 
pro kio eliru el popolo 

la poetaj infanoj 

kaj ili porolu je la mortaj 

kaj ili faru ke la vivaj 

foriro`s al iliaj pordoj 

piedopremante Io mensogecon 

kiu ili portas cur'ilioj ŝultrof 

kaj kiu amu la veron 

ke bruligu la vindoj=1 

- Manuel Gerena -  

( Tradukita AnnaM. Duran) 



* Biblioteca Nacional * • Marzo 1.984 

AUtoro 	Salvador Vidal Abello 
Noma 	 Cinc duros de   Poesia.? 
Temo 	Hispana kaj"Uso-Hispana Literaturo. Poezio. 
Adtoro 	Salvador Vida1 Abello 
Nomo 	I 	 
Temo 	Poezio 

Adtoro. 	. Pierre Janton . 
Nomo" 	E1 Esperanto 
Temo 	Orientaj, Africa], (Ju naj kaj Oceania] Lingvoj. -- Tradukita kaj Adaktita : DaJió de Bas Macis 
Adtoro 	Anónimas y Colectivas 
Nomo 
	

L exicón Sopena Esperanto EspaFol y.Espanol-Esperanto Temo 
	

Lingvistiko ka F lo oglo. 

'Attoro 	. Anónimas y Colectivas 
Nomo 	Lexicón Sopena Esperanto-Espano. y Espariol-Esperanto. Temo 	Orientaj, Africaj , k.t.p 

Adtoro 	Acosta Aleman, Sergio Emilio y. Ulernum(LIECOSTA) Nomo 	Esperanto Elemental 
Temo 	Orienta], Africaj, k.t.p. 

Adtoro 	Fernando Soler Vol s 
Nomo 	 Esperanto ;al ,alcance de todos 
Temo. . 	Orientaj, ...:..k.t.p. 

Abitoro 	Luis Mimo Espinalt 
Nomo 	Kompleta Lernolibro de Regula .Esperanto 
Temo 	Komparita Filologio kaj Lingvistiko. Historio Filologio. 
Adtoro 	Caries Soldevila Zubiburu 
Nomo 	:Komedioj : Tamen, Civilizitaj kaj Negobulo 
Temo 	 Orientaj, k.t.p. 

Tradukita ̀kaj Adaktita : ,Luis Mimo Espinalt 

Autoro v 	
Albert Lienhardt 
Optimala Ortografio de la Internacia;L.irvgvo Esperanto 

Nomo 

Lingvietika." Esperanta Ortografao 
Temo 



la •taurofesto au tauroludo 

Ludoviko Martinez 

La kutimo diras kaj pensas ke ĉi tiu festo estas sendube arta 

festo, kaj loike oni povas ankaai pensi alimaniere. 

La taú.ro ĉiam riskas sian vivon kaj post longa suferado ;i 

fine mortas, dum la toreisto ludas kun la besto kaj finfine ricevas mo- 

non kaj pl aiido jn., 

Antaú la plimulto da personoj tio ne estas edifa apektaklo 

sed kontraúe tio influas malbone en la moralo kaj alkutimigas almi sub 

estimi . la beston kaj resti indiferenta :antai gia sufero kaj verŝita sango.:, 

Se la homo eartigas ree li estas la rego inter la bestoj, sen-

dube li..devas.tion elmontri he nur per siaj religiaj konvinkoj sod per 

siaj bonaj kaj progre.,sigaj faroj. 

Se la homaro bezonas sin amuzi per aliula sufero, neniam po-

vas celi pacon por si, li ricevas tion' kion li ser8t.s, kvankam ni ĉiuj 

volus nur ricevi la bonan. 

Benataj popolojn kiuj estas kruela en la festo kaj ne en la milito. 

(Santiago Amon) 
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LA LICEO NE FUNKCIAS BONE, EKONOMI`E , ni havas manan por pagi luado, lumo kaj 
telefono dum 3/4 monataj.=:Poste ni devas vendi loterion. 
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HORIZONTO DE SOV..ETA LITOVIO. Sepa kajero. Ort ografio de propaj nomoj en Esperanto 

OOMOTO jan-)unio 1984.H-8u tro malofta? 

EL BUTLLETI DE CASTELLDEFELS.N4 58. 
Nekrologo pri morto de esperantisto 
Ramon Fernandez Jurado kreinto de la 
Kasteldefels Esperanto Grupo kiu ha-
vas pagon en la urb est ra revuo. 

. o 0 0 0 0 0 0 o. . 

tolŝaóSB 

VIAJAR Junio 1984 publikigis noton pri la esperanta turismo:Pasporta servo, Esperan Revn s'h ttl' ai .' o ro u ì c 	 to-tour, Esperanto Oazo, ktp. Polonia y Turquia. Final- 
mente, senalaremos que 	

ESPERAN'T'O Majo 1 8 hay numerosos aiber- 	 j 	4• Ekde oktobro la. Uni- gues, campamentos y ho- versitato de Londono enkondukos kurson de teles para esperantistas ' 
repartidos por la geogra .Esperanto en el DepartaMento de Fdnetiko fia del munda, en Espana kaj Lingvistiko. (En Madrido lernigas cuentan con un camping i 

Esperanton en la Fakultato de Filola ia). 
de este tipo, el «Esperan- 
to Oazo», en las proximi- Raporto pri la agado de UEA dum 1983: dades de Gandia. 	

Membroj— 	 r~ ~ 37.508. ~.~, havis rilatojn kun: Unuigintaj Nacioj, Uneako, Internacia Te--lekomunika Unio, Araba Organizo pri Edukado, Monda Turismo Organizaĵo de Amerika Otatoj kaj Europa Ekonomia Komunumo 
ESPERANTO jun!' 1984. Informado pri Esperanto al euro iaj parlamentanoj en Belgio. 

LA CENACERO no 2. Estas devo de ĉiu esperantisto aĉeti li-brojn en Esperanto. Unue ĉar ni efike kunlaboras por la dis vastigo de nia kara lingvo kaj due dar ni devas subteni se$ kondiĉe niajn verkistojn. Ni kalkulas hipoteze ke:. en<Hi-spa- nio estas 3000 esperantistoj; nu, ĉu vi opinias ke en la tuta jaro oni disvendas 3000 librojn?. Certe ne. 

ESPERANTO SLOVAKA n2 . 2. Legu .artokòlon"Kio estas Akademio de Esperanto ?+0 por koni la historion de tiu institucio. 

Timis= 
esPeronfiski 

Para quienes conocen 
o estíàn interesados en el 
esperanto, longue artifi-
cial de vocación interna-
cional, existe la posibili-
dad de realizar viajes or-
ganizados con participa-
ción de genies de diver-
sos paises. Ademas de los 
folletos turísticos edita-
dos en esta lengua par 
algunos organismos ofi-
ciales de nuestro pals, la 
Organización Internacio-
nal de Esperanto publica 
anualmente un directorio 
con la relaciOn de todos 
aquellos esperantistas. 
que esthn dispuestos a 
recibir huéspedes en sus 
casas, en el que figuran 
ofertas procedentes de 
casi todas las nibs impor-
tantes ciudades del mun-
do. También existe un 
servicio de viajes interna-
cionales, «Esperanto-
tour», con delegaciones 
en Bélgica, Gran Bretana, 

BULGARINO 1983. Virina revuo kie ĉiuj fotografioj.estas de virinoj. Eĉ  la arta) fotografioj estas de "kariatidoj" (virina sku?ptajo) ! ! ! 



de Javi /Mafiinoj, ba2/. La 
tuta numero estas titolita 
"Homo kaj magino" kaj ha - 
vas diversnivelajn artik-
lojn por faciligi la legs,- 

donal novaj geesperant L.  

KONATO 5-6/84. La revuo 

mortos sed bezonas la EiD-

tenon de:  la esPerantistO, 
Vi povas legi gin en la 
ceo.- Raporto pri hispana 
konkurso de 04.daj 
de pafitisto 

La ESPERO el Koreujo. V 9 
NQ 3. El la revuoj ree,iv-
taj en iia redaktejo ape-
ras "Nia Voaont  sed ne e -  
tao el Madridolgi estas 
samtitola revuo de le,t 
Laborista Esperanto laocin 
kuriosaIo. au ne?. Kiel ki 
time aperas rubrikon pri 
Koreaj tradidiaj festotag _ 

HEROLDO N2  9(1732). Foto 
pri la donaco al muzeo 
Don Kiaoto en Tobaeo de 
Esperanto tradukon de tiu 
hispana aefverko. 

Ne gravas 
vi -povas doni al mi orangosukon? 

Orangosukuri? 1-1m..  1a problemo 
estas, ke, kiarn Fm ania6e 
g' pin, la orangopremilo 
Kvankam mi provis tiel an 

haltis, tion ini ne atingis. 
Sed kio do okazas hodieV La maSinbj 

dilektigasl11-i taigas por nonio, nur per 

malfaciligi la vivon: 
-- Ne diru tion, karulo, Ili helpas 

– Hi helpas, di helpas., , bat lii difektiĝas, 

kiam ni pleje bezona ci. ?4,  !agos, le jor- 

nalon. 	•-.. • - 

S-ro Proto sidiĝis per leg. 

Cu vi vidas? Cu vi vidas? 
' 	.1 nuriunu 	aŭtomobil-, trajn7  kaj aviaal- 

akcidentoj. La ma§inoj estas saga 

Franciska Ksavero pecaroj, sentafigaj eraroj. iii tarn maiape, 

rigos nin. Kaj di tic: "Granda firmao aCetas 
pLiti!on por sia planado". Cu vi 

rimarkas? Kiarn ill ne romptĝas, iii proves 

superi nin. Ha, di fariĝas eô danĝeraj. Kia 
terura penso, ke di povus anstatai nin. 

Post la taga labor°, sinjoro Prato revenas 	
Ci 

 
Brr... Car mi nenion povas fari, prefere mi 

el sia helm°. Bombo-brue h fermas la por- 
enlitiĝu por 

don. • • 	 • 
– Do bone, karu. 	zorg-Q.: pt. 

Saltiton, karuhriol Jan mi estee. 	
lo 

 
Cuio bo

to - 

Saluton, karulo. 	 hodiat? trankvilige diris. La madinol neniam ans- 

- 

ne  

Jes.. Cio. Escepte de tio, ke en la oficejo tatailos nin. 
povis 
	– Espereble. Bonan nokton. 

la kafma§ino rompiĝis kaj ni ne 
vta 

kafon. Ha, kiajn dezirojn mi havis, reveni. 	
Bohan nokton. Kaj ne forgesu Oisñ 

 
§  

hejrnen por televidi la mattont 	
raCibojn antai," o! enlitiĝt. 

 

- or televicit? Bone, KinCjo, mi devas diri, 	• 

ke, kiam mi antaCie televidis, la televidilo 

&dunks kaj. nu, difektiĝis. 

– Difektittis? Mil diabloji Cu mi ne povos &ea*: Metala ari tigna tumpeco, kiun oni uzas 
spekli la matCon? 	 por kunfiksi oniaktoln; i estas necosa en la 

farad() rnaainoi 
Sairiaa ke ne, karulo. 	

cle 
 

17-9-84 programo "La tardc 
TVE parolis pri Esperanto. 

Libro "Un caracol en la cocina" A.F= Molina. Ecliciones Picazo. 1970. 

Premio Ciudad de Palma 1970. Pago 138 "alias hablan entre si 

y aunque cada una utiliza su idioma, se entienden tan 

perfectamente como si todas hablases el eseranto“ 

pago 174 "sabia pronunciar algunas palabras en esperanto" 

EL ORDENADOR PERSONAL N 26. Publikigis 
sendita el LaJpe pri projekto "Esperanto Komputilo" 

por programi komputilojn en Esperanto. AnkaA ape-

ris adreso de la grupo,kiu akceptas komentariojn. 



KIEL K U T I M E' 

N I  KUNVENAS 

MERKREDE venu venu venu venu venu 

•- En augusto ni organizis someran ktxrson.Instruisto: Augusto I. Ni anoncis ĝin en komunikaj medio; kaj per afiroj (100) en la kvartalo de la Liceo. Bedaurinde ne venis geiernantoj' (nur 2) 

• Ni skribis al organizantoj de EMEIALIA._22Ltrialvairepor la Lioeol. Ni kalkula: kun via helpo se nia propone estus akceptota. 

.- Membroj de la Liceo kiuj pagis ĝis #unio 1984: 106 
t BONVOLU PAGU VIAN  KOTTZON PER BANKO Ì 

.- Augusto elsendis programeton en Radio Cadeva en la somero 

▪ Semajfino 20/21 ad 27/28 oktobro ni ekskursos  al 
Albarracin  (Teruel). Renkontiĝo kun samideanoj 
el Aragono, Valencia, Katalunio ktp. Tre mal-
multekosta restadep, ankad vi .povas tendumi 

• Ana Montesinos kaj Belen partoprenis en la Okra Jun Internacia Kongreso en Britio. 

▪ Emil  Klara, Mary Luz kaj Jose Luis 
restis unu semajno en esperanta 
kampingo en Hungarfo. 

.- Ada kaj Ana M. vojaĝis al Vankuvero 
por la Internacia Kongreso. 

• Japana esperantisto petis helpon al 
madrida samideanoj por solvi gravan 
problemon: lia pasporto estis ŝteli 
ta kaj la policanoj ne komprenas ia-^n 

lingvoj angla, 
germana, franca kaj japana kiuj. 
estis parolata la japana esperan-
tisto. Jorge Camacho kaj Esperan-
to solvis la lingvan problemon. 

.- Pala esperantistino Marta Podgoraka vizitis Madrido 

. - 26-9-84 Ada prelegis pri la Internacia Kongreso en Vankuvert 

.- 3-10-84 Miguel Angel Sancho prelegos pri "Mikrokomputiloj ka 
Esperanto" 

.- 17-10-84. KOMUNAN BANKEDON. Alportu trinkaĵojrl aú manĝaĵojn. 

30 de marzo de 1984 

G. Sanz Buono (Madrid) 

0000 006``•QO000) 

ocdenack: i 
e rSC,  + IV .26 

Les envio esta pequelia nota 
par si consideran oportuno su 
publicacidn: 
0lesde hace varios arms una 
firma comercial hola desa es-
tudia un proyecto p4a fabri-
car ordenadores programa-
blea en la lengua internacional 
Esperanto lteclado, sistema 
operativo, programación, etc.). 
Los integrantes del proyecto 
«Esperanto-Komputilo» espe-
ran comentarios de los espe-
cialistas an la siguiente direc-
cidn. 
Mondkornerca Eldonejo Espe-
rantista. P.O. 
Kesto 25041, NL-3001 HA 
Rotterdam (Holanda) 
Traducido de HEROLDO DE 
ESPERANTO 
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INTERNACIA  
JUNULARA 

KONGRESO 

Kiel oni anoncis, la 40 IJK okazis de 

12a gis la 20a de julio en Swanwick (Britio). La te-

de la kongreso estis "Homo kaj ma.ino", temo sufiee 

;eresa kaj kun diversaj aspektoj por pripensi. 

La programo estis tre varita: okazis 

Lkaj prelegoj (Muziko kaj mafino; Sklavo ad minaco?; 

Lao kaj maeino; eu senluma, satana maeino?; Humoro kaj 

sino.) kiujn eeestis granda parto de la kongresanoj. 

Oni povis ankael diskuti, en diversaj 

Nomoj, pri armilo kurado kaj la verdaj parioj. Aliaj 

sroj, malpli seriozaj, estis la.laborgrupoj en kiuj 

i povis lerni BASIC-n kaj. kiel prograrni komputiloj, 

itaj kaj mediteraneaj popoldancoj, ludi kroketcn au 

agpilkon, 

Partoprenis ei tiun kongreson homoj 

24 landoj: el tuta Europo (Orienta kaj okcidenta), 

panio, Israelo, Soveta Unio kaj Koreujo. El Hispanio 

tis SEP personoj. 

Oni ekskursis duontage al proksima 

ita Muzeo pri:Tremoj, la trinkejo Verda Stelo, la 

rvojmuzeo, la bierfarejo kaj)tuttage)al la kastelo 

j la kavernoj de Castleton kaj poste la besto garde-

en Metlock kiu entenas multajn rarajn speoiojn de 

nkoj. Vespere eiuij partoprenis en la vestobalo ves-

ntaj vestojn kaj markoj, kaj ni amizigis multege. 

Ni povis ankau vidi la filmon "Ango-

j", pleme produktita en. Esperanto, kaj teatra5on 

lita de la francaj kaj la jugoslavoj. 

En la adia.a horo eiuj kantis kaj . 

ncis (kaj ploris) esperantaj revidi nin reciproke la 

mmntan IJK en Germanio. 

Belén 



CÌU TEATROANANTO, KIU DEZIRAS PARTOPRENI 

EN LA KREADO DE TEATROCUFO, BONVOLU VENT 

EN LA LICEON MERKREDE AU KONTAKTI MIGUEL 

Telf. 7-59-46-40 

OKAZIS EN SEVILJO 

Pli ol 200 esperantisto] venintaj el 8iuj flankoj la hispana geografio partopreneis en la 44-1  nacia Ear ranto-kongreso de HEF, kiu okazis en Seviljo de la 64  la 114  de julio. 
La kongresa 8eftemo "Turismo, Su socia fenomeno?" estis enkondukita de du madridanoj: Miguel Piguerola k Glen Kane Fighiera, kiuj respektive eldiris la feat. paroladon kaj gvidis la proturisman seminarion. Dum la kongreso estis pritraktita la organizas de Ia Jubilea Esperanto-jaro 1987 temo pri kiu e parte okupir;as Miguel Angel Sancho px zidanto de RFJS. 

Sufiĉe mtlta.j mAdridanoj aktivia la manifestacio, inter kiuj August t9"'A4 	Casquero (lag kies propone la emer tuloj estonte pagos nur duonan kon. gres-kotizon), George Carnaoho (Fop( rantaj ekzamenoj) kaj Angel Gansó 
innm 

(emeritul a grupo) . La kongreso o- 777 	 ficiale dankis s-anon Flores, dar, al kiu iniciato REF ricevis donac  la sadejon..en , Rodriguez San Ped 
13 (Madrido) 

Fine, la:Sevilja kongr
akceptis rezolucion pri 1. N 	
role de Esperanto je la a VOCEIMUM4# 

lift 	9' 	vo de la turismo: la. resa. 
14 	

cio estis poste formale trar `1° 
donita al hiapanaj autoritatoj kaz al la Monda Turismi Organiza3o. { 

	

	 Detala raporto pri la aranRo aperos en "Boletin" de HEF. 



KUN NOVAJ FORTOJ 

Ek de septembro, la Madrida Esperanto-Liceo rekomencis sian 

plurflankan agadon, kiu konsistas el organizado do: kursoj, komunaj 

programoj kaj distraj aranĝoj. 

Por la sukceso de nia laboro favore al Esperanto kaj survoje al 

la Centjara Jubileo de 1987, nepre necesas la kunhelpo de ĉiu, kiu 
en Madrido nomas sin esperantisto. Tial, ĉiu el ni, libervole kaj 
kun la entuziasmo veninta el la sento labori porjusta ideo, sentu 

sin alvokita transpreni parton de la ĝenerala taskaro plenumenda 
por ke la Liceo pluvivu kaj la Internacia Lingvo progresu. 

Kursoi: Estas memorigite, ke ili komenciĝos en la sidejo de la 
Liceo (Atocha 98) la `-an de oktobro 1984 ' 

Distraj aranetol. Kelkaj renkontiĝoj kaj ekskursoj estas en preparo. 
La unua okazos la;-an kaj -an de oktobro kun celo al  

kie oni renkontiĝos kun la Valenciaj esperantistoj. 

Komunaj pr&gramo-i. Ili plue okazos ciumerkrede laù la suba skemo: 

- unua merkredo de la monato: publika Estrara kunsido 

- dua merkredo 	11 
	 11 	. parolado 

- tria merkredo 	 : bufedo (manĝoj alportitaj de la parto- 
prenantoj) 

- kvara merkredo " 	 : konversacia rondo. 

Sekvas ĉi-sube la programo de la venontaj monatoj. Prelegontoj por 
posta periodo bonvolu anonci sin. 

Oktobro 

Merkredo, 3 oktobro: publika kunveno de la Estraro 
10 	" 	parolado pri "Televida komputado" de Miguel 

Angel Sancho 
11 	17 	: komuna festeto: ĉiuj liceanoj estas petataj kun- 

porti manĝa on aù trinkaon 
24 	: konversacia rondo 
31 	: konversacia rondo 

Novembro  

Merkredo, 7 novembro: publika kunveno de la Estraro 
14 	: parolado pri "1987 -Jubilea Kongreso en Madrido'°  

de Augusto Casquero 	. 

21 	E1 	: komuna festeto: ĉiuj liceanoj estas petataj 
kunporti manĝalon aíx trinkalon 

13 28 	" 	. konversacia rondo 

Decembro 

Merkredo, 4 decembro: publika kunveno de la Estraro 
11 
	

12 	: parolado pri "Ruĝa tapiŝo aù sekretoj de la 

To 

«....L.. « 	 .:  
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PoEt amasa Kongreso en Budapegto pasintjare, la 69-a en Vankuvero 
(ti -28. VM 84) estis relative malgranda (802 partoprenantoj el 45 landoj),, 
do vere intima. Kontribuis al tio ankaù la loko, ear tio okazis en la be-
lega Universitata urbeto. Ankaŭ  la vetero ne estis kutima en tiu parto de 
la axnerika kontinento: daúre brilis la suno kaj estis agrable varme. 

La programo estis rita: diskutoj pri la eeftemo "Lingvaj minoritatoj 
eu nur nacia fenomeno?", Tago de la Lernejo, prelegoj de d-ro J.Welle. 
''Lingve tra la mondo", ses interesaj prelegoj en la Internac a Kongre- c sa Universitato, Agado ee UN kaj Unesko, Parlamenta Agado, Aúkcio, 
Fakaj kunsidoj ®.. jen nur supraj'a priskribo de tiu rita semajno. 

Teatrajn Vesperojn okupis unu persona: la pola aktorino 	Jadwiga 
Gibczynska, kiu lerte kaj arte prezentis la dramt pri Zarrrtstrihof 
kaj Maria Sklodowska-Curie. Krome okazis ankaú Nacia kaj Interna-
cia Vespero, 

Tuttagaj ekskursoj kondukis la kongresanojn al Viktorio, 
Kanjono "Fraser", Vilago "Squamish" kaj la valo "Fraser. 

Kv«nk4.r, , ._.: estis rkai ita de la angia lingvo, la intereso por Es-
peranto estis granda. Ne nur multaj j' ìrnalistoj antaú kaj dum la Kon-. 
gresc (artzko``r j kaj intervjuoj gazetaj, radiaj kaj televidaj), sed ee 
en tiu vendejo, en la universitata restoracio, dum veturado en taksio 
--- eiuj, vidinte niajn insignojn kaj aúdinte niajn interpiarolojn, demandis 
informojn pri Esperanto. 

Sabaton, la lastan tagon, la prezidanta martelo per frapo fermis la 
69-an Universalan Kongreson. Sed antai tio Eisbeth Bormann, en la 
nomo de la LKK-AúgsLurgo,invitis tiujn al f.m vela, mezepoka bavara 
urbo, kie de la 3- 

(Ada) 
Pli detalajn raportojn vi povos legi en "Heroldo de Esperanto" kaj "Esperanto" de UEA. 

a gis la 10-a de augusto 1985 okazos la 70-a U.K. 



neoaoaf nQaZon, kiss fundament= valoron por la homa nut rado oni ofte 

forgeses. 

pre 91.riKaNa river 

LA VALORO DE LA PATTO 
C=nsacaavaanaaaaaommonae 

ciu ĵetas panon en la rubujon devus tuj bruli. Jen proverbo, kiu 

aa unu el la plej malnovaj kaj efikaj nutrajoj, la panon. 

had ni vivas en mondo, en kiu konstante oni parolas pri la fia- 

homo, tio estas, la milito, subpremado, analfabetismo, venenigo 

osfero, kaj kial ne, la malsato. Jen terura vorto; malsato, vorto 

la praepoko maikvietigis kaj malfelieigis la homon. La malsato 

patrino de multaj aliaj malsanoj, Pro tio, kiam oni jetas panon, 

malprofitas tiun juvelon de la nutrado, oni devus multe pripensi 

agecon. 

u vi serioze pensis, kio estas la pano?. La pano ne nur estas la 

ia mangajoj; i estas la simbolo de multaj el niaj agoj. Ofte la 

s fundamenta stono sur kiu bazigae parto de nia filozofio. 

Cu vi neniam pensis, kiom oni devas labori por ke la pano ornamu 

igitan man.otablon?. La vojo estas longa kaj peniga. Multaj hom-

kunlabori por ke la pano alvenu al vi, tiel kiel vi sin konas. 

farigu tio, en opinio de multaj personoj - ordinara mangajo- 

smoj antaŭe devis dvitadi; ne sufiCe dormi;:sparti, de siaj viza- 

)j, brulon kaj forvelkon pro la ardaj sun--radioj; daŭri suferi ma- 

ìun la vintro; kaj krome strede atenti kun maltrankvilo la kontro- 

ĉielo petante pluvon aŭ  halton de la pluvado. Cetera, aliaj ho- 

Jam la antaúan jaron, la terkulturieto devis selekti la plej taŭ-

gan tritikon por sia aemado. La bona elekto de la sema'.. estas amu el la 

plej grandaj garantioj de sukceso, en kiu ajn aspekto de la agrokulturo s  

Do, la terkulturisto konsoianta de tiu valoro zorge elektas la semon. Pri- 

zorgi, prepari, protigi la grundon estas alia el la plej elementaj kaj fu-

ndamentaj taskoj de Ciu kamplaboristo. Estus Longa analisi la proceson kaj 

detale priskribi iunaborajon por ke la grundo 'en favoraj kondidoj akeep-

tu la semon de tio, kio estos unu al la plej bonaj mangajoj: la pano. Se-

mita la tritiko, la kampolaboristo pacience atendadas la forpason de la vin-

tro, sezono dum kiu la semitajo enradikigas en la tero. La printempo estas 

Ia - Closilo de la rikolto - kiel ofte oni diras en la parolmaniero de la 

kamparuloj. Kiom da fojoj la terkulturieto devas, vole-ne-vole rigardi la 

eielon 1. En la a.zrokulturo ne ekzistas programita laboro, kiel de iu ajn 

industrio. La nura programo radikan je tio, ke la vetero estu favora por 

la kreskigado de la tritiko. Malgraŭ  diuj inventoj kaj antaŭdiroj de mod-

ernaj masinoj pri la vetero, nenion oni scias pri tio, Cu la rikolto estos 

abunda kaj Eia kvalito kontentiga; E-i restos enigmo, kiu nur estos konata, 

kiam la tritiko trovigos en la magazenoj. Somero, la esperiga kaj agon e.ta 

epoko de la jaro, estas la sezono en kiu okazas la plej penigaj laboroj. 

En tiu periodo ne estas ripozo, senerare oni povas aserti ke dum la dudek 

kvar horoj de la tago oni laboras. Vero estas, ke lastatempe la modernaj 



l , uozis'coj - ne ealitigis eO dua du monatoj. Ilia ma/multr. do-- 
-rado 	okazis en la dragejo.• Dum la nokto oni alportis Ia grenon de la 

?{amaro >{. la dragejo, kie dumtage oni dre ie gin. Poste oni devi aparti' la 
rrejnoj.n el la pajlo :or finfine in enmagazenigi ■  

Tamen, Far ke tiu reĝo de la manga5ej, kiu estas la pano, trovigos 
viadispone ankorad mankas multaj aliaj iaborajoj, ekzemple la mueligo de la 
tritiko en la farunfabriko j kaj la ne Q i ,-star plada. ellaborado de la pano en 1. E 
panfarejo, Ypud la fornoj, la baki :.,j ege 9vitas, Jen valoro kaj labo-
ro por l avigi al- .d la plej b":igu: tan kaj nutran el Oi-ip l.a ,eanĝajoj : la p.nc5rs. 

Kiam vi metas; peco, = da pc=,no  en vian bu£or, t ,a vi ,pensas, kiom da ho-
moj laboris por ke vi povu gustin gi.*a 7, kaj kiam vi. .z:orjetas en la rubujen 
la tiel, ncr t 6. ;  - hieratlnn penon , :; vi pensas kiom devis povi aliaj boxeoj 
per in ;preil.ai al vi 7. Ni, kiuj tre ofte kaj senpripense subestimas la gx-- 
enden valoron de la pano, certe neĝuste taksis ĝian efektivan, neanstateiW.ac 
roloic en nia diúte_ge, vivo. 

Sep ni., ne taksu tiun pan-valoron nur let nvat?r,,  vidpunkto, danka la 
iacoceso .'ia ?i= elf'arin.o estas ankad Erava kaj influa en i.a labora kaj socia 
..unvivcdo. ",u vi neniam pensis, ice motive do tiuj ag-rokul.'laraj laboroj multaj 
homoj _e.tis annlfabetajf?;iu ne scias, ke en :a terkulturaj regionoj la pro- 

kaj ne nur p,i.enkra luloj, sed 46 infanoj, laboris por vi. Multaj al 
preekafl neniam vizitis lornejon, pro tia ke do eunleviĝo gLe sunsubi 
vie labori en la kampo. Nu, malgraii tiuj penigaj laboroj, probable r 
viaj rlej sAnnrip=nasa;j n a..afaroj, forletae la karan panon, tiel ©enhor 
laboran r-3-  multaj diaj ;armoj, kiuj aúenal kanablaa skribi sieen nome 
lee ili koatante laborlu por ke- vi povi?  ln, reĝs11 per- la plej 
Farto. Felide, nuntempe, tiu malo.grabla .a)._tuaclo pliiaonig.t.,,  kaj 	vi 
nemas viziti lerne jon.. 

I,e panfarario '!iam estas grava arto. Nu !ia panfaristo kapabl 
iì la panon eamgustart. En diu rplea aa vilago ekzistas iu panbakisto, 
pli fama ol Ia aliaj. Ia fbrw- t.e la pano preeka2i tian prezentfgaa lt 
tradicia kutimo de la reTi.onrzj aa landoj. Ekde tirfj : ondform#j 'kisu 

tar ad kvin kilojn, tis tiuj aliaj plilonligltaj r~j mallargaj nomata 
€:,„, de Parizo'r, la pane diam estas prezentata dive. amanierc. 

Nunterpe la industrio de la panfarado ankad evoluis kaj la c 
estas diam:ndata sub aliaj nomoj icaj stiloi, inkluzive gia elfarad s ne 
el antade. Oni inventis nomojn kaj novajn, sistemojn de bakado sub la 'n. 
ke tiamaniere la nano ne dikifias la nanaan,gemuloin. kio laddire evitas 
ae,loron, kiu eetna la grav5. ;a v  - •,;_e^i'n^ i,aA 	vidnunkto. Taian, ma: 

canto de la7.1faietoj evita: pii granda ol en tiuj ind.aetriaj 7. Tetas evidente, 	 nevai arnektot, ki.uin lati,tepne oni havigas al la ■'ano,Bi tiu mangalaa 
ke en la cubevoluiigirta j landoj, en kiuj la apnil:u` turo estas la bazo de la 	 to samloke; t}i diam wgtos la Arivilseta maritalo ,una* ,liui la alia,i .i recto, la analfabetismo atingas pli altajn odorojn ol en tiuj induatr` 
iir.itej. Jen alia gapitro en di tiu libro de la p n , kiun neniu konscia ho- 
me tie a  

neniam oni povos AanAi la erandan Tolon de la nano an la ^iutr,ga vivo 

Ont novae inventi formojn, nomojn, gustojn kaj elfara.don de la nano, 
covar oka^i; la flano diam eetae la beau nutrano de la homo. 



t`onkcio de la pano en la historic ankai estis tar lsoauda. làetss ul intxr~ 

301 nt, kiuj la nano rolls la defan taskon. La influo -de tiu nutrano on la popoloj 

:s k:is 

 

ke .1 metas aranda. Ni alm rtu komentarion kaj e semnlonl tinn trsvivalon de 

se. fm noe nomol.o, dies konata.. La rariaa popoln manifeaéaoiigie, kriadie kaj pro- 

pro la malaatn. kiu roi4a tiutempe en la urbo., Okaze de tiuj evnntoj la 

s. ,;` ni. t-c informis altran ulinon kiu emtie k:unreemo,,d.oa de la tiama aituacio, 

Ek ,rna enoo, le nonolo iras .4n la etrato jn kaj koneta.nte plendas Tro maleato, 

n,,tas. moetulas manon. 

6.0,iI nP havas ,zanon ?, Awmandia la oyALnenta siniorino. 

Ne? :reenondla `l,a, sinjoro .minivtro, 

l3s4, e1 ra,,nol, te, se ili ne havat:: panon, ke ili adetla 7--okajojn. 

,64, T.,'; :::. nuord.o de la popolo ankol• ne mankis, kaj pr e Ĝ̀  kelkaj .tagoj la fran- 

(:a. .c^is,tati aì ti alino r6atis r akarigita. 

se s >.liiras konkludon de 	tiu hietoria 1orto, tuj evi6 aagas, ke se 

:....:,:: 

	

	omolo etue havinta panon, tiu terura okazintalo nenlv4A ostue sfkazinta, 

vas is valoro ia lapaoc, Tiu melsatanta popalo ra0 ne`éle luksanojn, no 

.i a 1A4v4r3.aema, nur petis= la n1e.i 	 hat j,aitvaloran 'Yntrajon, la manon. 

iestri'no ne kont.s 4a valoron de :;!!: n: :.,+ ~ de tiu pano pi-sentita- en norma:- 

; o, sen iu ajn orna,nalo : aj eleganta mono. Plu nesoio aa t lea plej adorata 

:ate ea diuj maa'igajo;i, la pano, kostis al e's 	ata prolwaan vkron. 

1a nano ne nur estas materia nutrajoq kiu k; 

ano estas s inita valoroy kiu subtenea.e ra;1.+;:Km ti.,€;fon kaj esperon. 

nor la Kristanoj ].a ,pano havas spiritan o:tgnifea y nome x La mult- 

t9: 	.. L t a xm12 .d *te 	. La pane mar la Edkarieti, 

sgifar ,i 'jr..;, eli efigaJ la kmedan al la fido kaj donas tartan spiritan al 

eta* 1 	.at:ŝi ladintagau nenoa.®...,.m eetaa prego de diu kristano 

la Pano ae.nur estas materi. nutrano, sed spirita rekomfortalo, kiu pl: 

eaneron kaj fidon de la homo por la nuna kaj postiaorta viva. En di tiu 

imita neniu alie. nutrano povas atingi la valoron de la pano. 

La pano, ne nur estas tiu mangajo, kiun oni prezentas aparte sur 

tablo. La nano setae unu el la -nle j gravaj kaj elernonta j subut eneo j _ o: 

aliajn mangajojn. Ni ne devas forgesi, ke tritikfan'uno Batas r, .nonimo 

k%c 

 

tritika faruna10 rekte rilatas la panon. 

Mi 	eetaa spertulo en /a prenarado de mangajo;;, tamen mi bone 

s 	5 apliq„a j de la pane on 10' k lpertow Ekde ` i simpla panaupo 3aal . 

p`i.s tiu j farunaijo j de la grandaj kaj tukaa j #; séelo j, la vico de la 

kiuj la pan aú la tritikfi runo esta ds,ra, e ilairto por la bongustige 

giafio j farigas longa kaj v , A. Certe 1a 
	o de la pano estas nekalk 

La nroverbaro eata fonto de filta.fio, kiu bone eksponas :te 

rr_,e kaj kutimajn du regionojn a eniandajn, Provarbaj al dirajoj Tar,. 1 

tae multa, 	ilj' dioj r,,,si,aoepte montrantaj la Tolan de la pane kaj 

non en la ĉinitiaga vivo do Tia homoj. Jen iuj el ili, kiel specimeno z H 

vino oni traieae la vojon ion la pano kiel baza nutran per tio tiel 

estas la piedi.eado, precipe en pasintaj tempoj, kiam tb om oni devis ma 

nian alien marĝanon oni petas por tia fizika ekzercos nur paoall dar gi 

- pnblo estas unsi e por la homa korpo. 

ae la>, bezonojn de la 



Moron do la pano, malgrad tia malmoleco la pano diais 	bona rimedo por 

la malsaton. Simbole di tiu proverbo estas palpebla abutrakte en multaj 

j facetoj de la vivo. 

Kun pano kaj amo la malfelido estas pli malgranda. Jarf la pano kiel defa ro-

r, Sajnas kvazaŭ  la pano estus la lutisto per bone solvi la amajn rilatojn en 

avoraj cirkonstancoj, tia tasko krom nutra estas pacigema..Ankaŭ  oni povus di— 

viando kaj amo la malfelido estas pli malgranda, sed ne. guste oni elektas 

anon kiel veran reton de la felido. 

panpecon. Feline, nuntempe estas ege malofte 

di tiun peton, dar almozuloj apenaŭ  ekzistas. Sed vi komprenu la enhavon da 

.0 dirajo; malsatulo nur petas tion,panon. Eble neniu alia konas pli bone ol 

.a valoron de la pano, por li la pano estas sufida por vivi. 

unu el la plej konataj proverboj, kiu rilatas la pano estas la jena. Mal— 

ito ::un pane dongas. La profunda enhavo de di tiu proverbo resumes la vivon 

homo, ne nur kiam gi rilatas la malsaton, sed ed kiam io ne estac facile 

;ebla. Arkan ŝonganta malcatula povus elekti alian manĝaĵon, sed ne, li revas 

tno, kiel vera kaj taŭga nutrajo. 

ri scias pri konlaursoj de pansupaj manĝantoj. Mi konis sinjoron, kiu post 

tia manijado, kaj kial dezerton, li mangis kilon da pano kaj ne helpis sin per,  

L trinkajo. Sendube la pano por li estis tre apetitiga. 

''alrrcŭ  la granda kaj moderna progreso; kiam la homo jam kapablis atin— 

lunon; kiam ni tiom fanfaronas pri la sukcesoj de la. tekniko en .diuj aspek— 

'e la vivo, inkluzive en tiu de la agrikultura; kiam multaj homoj estas 

j " pro tie ke ili estas grasaj; kiam konstante oni parolas pri frateco; Id.— 

a 
	

1Mii0mmlIMM bama1a3o j3 kiam konstanto oni parolas p':;. 

intertiaot& aibte ado al .in aubovaluiaintaj lando kiam- en la progrerno de 

giataro.wua).oko trovigas la firma desina forigi la mizeron, la malsaton; ki,. 

en la plej ekonomi.e malfortaj landoj Oni elspezas grandajn moneumojn por akim'Ao 

de armiloj; kiam tiu kun plenplena stomako ne plu rememoras la malaatuloA......::: 

	 ankoraíi estas en la mondo milionoj da homoj kiuj mortas pro malseto. 

La respondeouloj de la tiel nomataj internaciaj organizajoj, kies celo ew 

plibonigi la vivon de.1a homo, havas antaú si, gravegau kaj urĝegan taskon, 

me havigi panon al tiuj malsatuloj, jes minimume panon. 

I'i travivas epokon en kriu ne plu estas tolerabla la malsato kiam en alie 

aeroj tiel stulte oni forjetas la monon. Aú ni havigas panon al diu homo, ad 

nia moderna vivo kun diuj siaj avantagoj farigos vera kulpanto de baldadla 

Kble pli ol neniam la pano akiris tiel ;randan reliefon, tiel aenkomparan valo i 

Ee diu homo, kiam en la plej granda el siaj senkonecianoj jetas la paT.:;=: 

en la rubujon pensu, ke multaj aliaj homoj precipe infanoj, mortas pro mnlaat,. 

ke li pensu ke tiuj mortantoj estus vere felidaj se ili povus ricevi tiujn pc 

pecojn, kiujn li tiel senpripense malbonigas. 

La pano estis, estas kaj restos la fundamenta nutrrajo. 'neniu alia wa-... :̀  

tajo povos anstataŭi in de la defa posteno. La valoroldc la pano oni konas } .. 

bone, kiam gi mankas. 

Ro forgesu ke milionoj da gorgoj patas panon, n^ forgesu, ke milionoj. 

da buloj volpnto kaj bongaste akceptus vian jetatan panon. Neniu valoro estas vi 

granda ol tiu do la pane, dar ĝi satigas la homon, alportante al li felidon. 

TRITIKO .........Q..ba 

7e la  nomo de Dio 	 
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Dia 15.sàbado 

12.00 horas 

orden de inscripción. . 

o. 0 0 0 . 0 0. o 0 o. 0 0 0. o • o. a . c 0 0 . 0 0 0 . n 0 0. 0 0 

F I k S T A DE ZAMENHO F. 

Ofrenda  de flores  en la calle "Idioma Esperanto". Al final de 
Garcia Noblejas, urente al depósito del agues, metro 0 Noblejas 

18.00 horas 	En el sal6n de actos de la Casa de Guadalajara. Plaza de SAnta 
Ana ng 15 	. Piso primero. Frente al Teatro Espanol 

▪ Saludos de los grupos participantes.:..  

• Conferencia en Esperanto per Miguel:Fernóndez sobre la P4est 
en Esperanto. 

▪ Proyección de diapositivas: comentadas -en Esperanto por Juan 
Carlos Ruiz. . "Macrofotomrafias de`:inseOtos" 

▪ Actuación del coro del Liceo 

21.00 horan Cena de Hermandad  en el restaurante de la Casa de Guadalajara,:_ 
en el mismositio donde han tepido lugar..loe actos anteriores... 

El previo de la cena es de 550 pesetas.  Hay que pagarlo por the 
lantado. Las plazas son l:imitadas .y se ocuparan por rigoroso . 

Inc de los primeros domingos de diciembre, el Liceo•viajarri a Jadraque (Guadalajara 
para concursar, como el ano anterior,:.en:la Fiesta de las Migas. Si quieres venir 

' con Oosotros ven los miercoles a la konversacia rondo para conocer el dia exacto y 
el programa. 

.0 0. 000.* 	0 0. 0 0 0. 0 0 0. o O o. 0 0 0. 0 0 0. 0 0 0. 0 0 0. 0 0:..,I  

La Asamblea General de :Liceo Madrileno de Esperanto tendrà fugar, 
seiin es costumbre, el ultimo sóbado de eneró, en el Liceo a las siete de la tarde. 
Necesitamos la colaboración de todos los esperantestas de Madrid para la organiza-
ci6n. del Congreso Nacional del ano 1987 (Ano del Centenario) 

. o 0'. o. e 0 0. 0 0 0 . 0 0 • o O °• a 0 0 	0• 0. 

El dia 15 de diciembre llevaremos prepara.dos los recibos, de las ciota 
de 19a5 y  de los meses pendientes de 1984. Por favor, ab6nalos. 

.0 lo. 0 0 0. o 0 o:. 0 0 0. 0 0 0 	0 0 
	
! o . o 0 o, 0 0 



VIA U54-103OO GàTAS 14i3O 

-Sg, va asmt1s FtLOI.DGo KA3 

'*rltASUkrsro , icA3 vt alr1&13 

AA. Ja0 4IEL. PUM VA  

flaMCRO LusTE ANT ) 25 
°TiA0423 . tu wit? 	Treai 

PAR 

..Bl6PAFA9 •  KEr  ĜAR i.A Ko-rrao 

OE DVMVIVA tAat i Ro 63-rA1►  r..A 
5,-OKLO fa NpRMpt,A Korrs4, VI 

NE P&,.0 ESTAS PRoerroDONA At_. 
UEO,.. 

ANTAÚ 
ZIO, uEo, tA 
MaVADo . . 

kaj atendu min. Mi venos Uen pout tridek 

minutoj, je la naŭa. 
- Cu okazas io grava, edzCjo? 
- Ne, lute ne. Post tridek minutoj, ne for-

gesu.  
Gist _,. . 

Gis..l . 	. 

Perfekta 	
rd 	- Cu vi venas aŭ  restas fine? 

- Kompreneble, ke mi tuj iros. Sed, kie 

estas mia edzino? 
GBorgo Koni° kaj 	— Mi ne scias, sinjoro Takt. 

Ksavero Moleono, Hispanic) 	— $i ne troviaas en la KlubejcAmi )us tele- 

Saluton! Kun sinjorino Takt, mi petas. 	
fpnis. 

- Cu vl vanes ail testae? 	 -- Sed rapidu, la rifuNo aŭtomato mem- 

-- Atendu minuton. Mi ankoraŭ  devas fari 	 * * ' * * 	 farmifjos post dek minutoj, je kvarona 

Ion. (.amu min sola. 	 - Salutonl Kun sinjorino Takt. Kiu? 	antaŭ  ia naŭa. 

Nu, pia poste, amniora, sed bonvolu . - Mi estas Ron. Kiam vi finos? 

!Vidi 	 Tuj; kara 
ankaŭ  mi ĉi tie. Iru al la Obeliska Placo 

'S-RO PC„ N400? 

*** 

- Kio do pri via edzino, Kon? 
- Mi, mi ne scias. Estas terura; la Aordc 

jam fermitias. 
- Sed eble oni avertis ŝin kaj ŝi eniris la 

kontraŭ-atombomban rifu*ejon de via 

hejmo. 
- Mi tutkore esperas... 

*r*s. 

- Estas la oka kaj kvindek kvin, Kelkaj 

raketoj jam flugas super nia teritorìo. La 

unua eksplodos proksime al la Obelisks 

Place. 
Finfine jen la milito, sinjoro preztdento 

Kon Takt. 
- Ni geedziĝis antaŭ  tridek jaroj... .. 

TEKSTO RAJ 
9E5E003; 
G. MM* O 

aim  r,rrrvaA  
resrBR.,

H1D•  
wzo-oaowy,ao 

S-re  
U AtO • I n Fortnum** pri l . 

mgrrshroj 

`
p
r
y  

kode: rank-g? 	 ° E 	! 
- Jam estas la hare, kaj li ankoraŭ  ne 

alvenis. 
- ... tri, du, unu, NULO. 

Perfekta: tute Ousta;  kun dio necesa; sen manko 
kiurdi: mortigi homon sen akceptebla kio.to 
Placo: granda libera loko en urbo, kie ne uov 

konatruajoj 
Edzejo: kara edzo 
Rifual: aerei kaA-lokon en maliacllega altuau o 
3ua: antaŭ  mallonga tempo 
Aŭtomato: maaino, kiu funkcias sen homa 

direktado 
Terura: tre tlmiga 
Averti: anlaŭscligi íun pri io malbona, kiu okazos 

poste 
Atombornbo: atombombo lalls sur la urboj Hlre 

Sima kaj Nagasaki dum la 2a mondmilito 
Rakato: milita malino, kiu Hugel) tra ia aero 
Tpritorio: regiono, kie iu itatn aŭ  urbo direktas la 

aferojn 
Eksplodi: disrompl4i per grandega borro, skz. kiel 

atombombo 
Preakrsnto: prezidanto de Stato, elakllta Statesirn 

en respubliko 
Nubo: numero kun neniu valoro (o) 

Ni montras la facilecon de artikolo} 
jene: 

Plej tacila (520 vortoj) 	i 
Inm malnli facile VI 	vorton I 



KUNLA 8aRAJo 

Kiam mi addas pri homoj kiuj vojagas eksterlanden, almenad lad la dirita 
intenco plezure, kaj ĉiam plendas ĉar 	la manĝo estas "stranga", ne kiel 
hejme, sia hejmo, kompreneble! 

Kaj la manghoraro?. Freneza! 

La logantaro ĉiam krias, 8u ne? 
Mankas efiko, terure! 

*ilin, la lokaj logantoj, la frenezuioj, eĉ  ne povas paroli nian lingvon. 
ĉu vi iam remarkis tion? 

Kaj tisi plu, kaj tiel plu.. 

Kiam mi addas 	 - pri tiaj homoj mi ne vere koleras kontrau ilin, mi pli aft~ 
vere kompatas ilin par ilia maltrafita Banco koni aliajn popolojn, alia» vivma.~ 
nierojn iaj konaekvence, ankaú pli bone sin mem, 

Jes, kompreneble, ĉiu havas plue siajn propajn kutimojn, Ratojn kaj malfa-
tojn, sed ne kiam oni vizitas novan lokon, kaj 418 ne necesas esti eksterlande, on 
klopodas eniri la lokan, kutiman etoson, ne nur la loka loĝantoj akceptas nin 
multe pli volonte, sed oni rigardas el de pli valida vidpunkto kaj tiel ekkom-
prenas la tiean vivon iom pli bone kaj preskad ĉiam oni venas al la konkludo ke 
ĉiuj manieroj estas taúgaj por la popoloj kiuj uzas ilin kgj ke kelkfoje estus 
konsilindaj ankad por iliaj. 

Iun tagon mi interparolis kun eketerlandana amiko mia sed ni ne diskutis 
ni tute konsentis pri la tuta afero. 

subite, iu sola sinjoro kiu de longe sidis 8e la apuda tablo en la restai-
racio alparolis nin kaj diris: Kompreneble, "Inter lupoj, kriu lupeh' 

Tio okazis antad multaj jaroj sed ni ambai neniam poste fmrgesis tiun es- 
primon. 

Ana 

Notoj: HAVl PLUE . Seguir teniendo 

EN LA KŬNEIUDON, AL LA KONKLUDO, VENT AL LA KONKLUDO 
INTER, LUPOJ.KRIU LUPE 7 Donde fueres has lo que vieres. 



• 

El periodico 10-9--84.Unu paĝo pri la lingvo internac
ia  kun foto kaj desegno 

.- Heroldo de Esperanto N2  10-11 (1733-1734
). MultAj informoj pri la Universala K

on- 

greso de Kanado. TEJO Meksikio projektas v
erki informfilmon pri Esperanto k  

• Garbo J./ r 7 .Du pagoj pri Esper
anto 

La Cenaeero Ne 3. Ekde tiu numero oni publikigas biografi
ojn  de)fa plej famaj ge-

esperantistoj de nia Movado en la fako de 
literaturo. 

.-- Bulgara Esperantisto Junio 84. Vojaĝimpres
oj al Hispanio. 

.- Esperanto Oktobro 1984. UEA sendis al
iĝilojn por la Universalaj Kongresoj de 

Auqburgo kaj Pekino kun speciala tarifo ĝis decembro
. Montevideo  San decembro  

de 1954, la Ĝenerala. Konferenco de Unesko aprobis 
la konsultajn rilatojn kun  

UEA, la konatan rezolucion favore al Esper
anto (la 1Oan decembro)  

▪  

Educaci6n permanente N2  17.(Fundación Francisco Tori
o) "El Esperanto vfnculo de  

frabernidad universal" (El Brita Enciclop
edio) 

• Kontakto NQ 86. La temo estas KRIM
O, Jorge Camacho kaj Javi Monleón kunlabor

as 

P ce unu paĝo. 

.- Sano (eeia Esperanto Asocio) cirkulero 
de mediciniatoj, farmaciistoj, geflegistoj

, 

ruĝkrucanoj kaj de tiuj kiuj interesiĝas pri medicino. 

• Vesfaliaj flugfolio.j N4  59 1084/4. Lope dD Vega: Romance de Don Fernand
o (La 

Dorotea I, 4) 

• Heroldo de Esperanto la oktobro 1984. iT .
p 1iS31S'xida-ljlmn pri E-o (origino, uzo, 

k.t.p.). Aperis nova-  revus. pri tomerco /Internacia. Revuo pri
 Ekonomio kaj 

Komerco/ 

.-- En la jurnalo de Huesca (Aragono) aper
is anoncon de la kultura centro "Edelweis" 

petante profesoron  de Esperanto.  La grupo Frateco (Zaragozo) kontaktis kun ĝi. 

• El Popola einio n5  10-1984. 
Tre interesa artikolo pri eina arkeologio

 "Retrovo 

de Reĝa Maíizoleo longe perdita". Eble 
iu povas traduki hispanlingve kaj sendi 

al hispana revuo (MUY INTERESANTE, REVISTA
 DE ARQUEOLOGIA Ktp) EPC permesas uzi 

siajn fotojn kaj artikolojn. 

.-- MONATO N2 10-1984. Monagrafio pri "sif
oj" (sekto el Hindujo). 



LA VENONTAN TRINKEJAN DISKUTON ó 
7 

ESTOS LA 6-a DECEMBRO.  
NI RENKONTIOOS JE LA SEPA EN 

i 
LA LICEO. 

Venu nur se vi parolas E-on 

o 
(NUMERO REKOMENDITA PRO A.A.D.P.) (3[) 

La taimo havas du grandajn enspez4ojn: la kotizojn de 

la membroj kaj la Kristnaskan Loterion. 

La pasintan jaron ni vendis 131 biletdekonojn, kiuj ens-

pezis 80.000 ptjn kaj ĉi tiu jars ni esperas pliigi la ciferon. 

Ni. ludas la numeran 24.122 ĉar ni konsultis la ste-
lojn (verdajn kompreneble) kaj ili rekomendis al ni tiun ekvilibran nume- 

ron: la paraj numeroj airkatias al nepara unu. 

La finaĵo 22 neniam estis finajo en la Kristnaska Loterio. 

,a dika premio finis due dek unu fojojn, la lasta anta4 kvindek-ses jaroj, 

kaj la miliaro dudek kvarmil aperis kvin fojojn en la dika premio de la 

Kristnaska Loterio. Pro tio ni esperas, ke la sorto venos en la Liceon 

kaj ni povas disdoni dikan premion inter esperantistoj kaj esperantaman-

toj. 
..rs 

NI ATENDAS VIN EN LA LICEO, prefere merkrede, POR ACETI 

KA) VENDI LOTERIOS 

141t.. Ano.eie. de. -Amiko i d.e.___la. Dikai Premio i .. . 



Jen grafikajo pri la plej 

importantaj mineralaj materi.oj 

par la bona nutrado de la korpo: 

I 

II} RLL . 111,12:41t10' FUNKCIO 

DlBvolvas ostojn kaj dentojn. Es 
tae necesa por koaguli la sangon. 
Ekvilibran muskolojn kaj nervojn. 

Asparago j, faboj, florbMa t- 
koj, blitoj, brasikoj, ka+o-. 
toj, celerio, laktaj produk-
toj, migdaloj, oepoj. 

Viando, sukero, ovoj. Renutrae la korpon. 

Hepato, fiat), Krustuloj, ce--
realoj, legomoj. 

Kresko kaj normala apetito. 

:al.oio 

:arbono 

:o bal to 

NUTRAJO 

Estas necesa por la digesto. Fa 
voras la staro kàn .sekrecion kaj 
aktivigas enzimo jn. 

Fromaĝo, brasikoj, celerio, 
daktilo j, ovoj, endivioj, fi 
ŝo, terpomoj, spinakoj, cepr_ :_ 
ostro j. 

loro 

Kune kun fero faras la hemoglo-- 	Brano, hepato, fungoj, pizo.z!, 
binon. 	 legomoj, fiflo, krustuloj, k ,•- 

kido, integralaj cerealoj. 

opro 

Konservas kaj protektas ostan 
strukturon en la korpo. 

Blitoj, laktaj produktoj,br1 
sikoj, ajloj, apinakoj, krus 
tuloj, figo, integrala triti 
ko kaj sekalo, kresoj• 

luoro 

Estas necesa por la kresko kaj 
la spirado de la histo. 

Bananoj, _faboj, blitoj, bra-* 
no, Kàri io j, pizoj , migdalo 

angano 

Produktas ruĝajn globulojn. 

Sfikas kontraú infektaj males 
noi. Setas necesa por la krea 
ko de la hararo, dentaro kaj 
ungoj. 

Migdaloj, asparagoj, faboj, 
florbrasikoj, oelerio, kardoj 
ovoflavo, koro, reno, hepato 
krustuloj, rito j, A àaktiloi , p_~a 
noi, kreoj, orangoj. 

Fruktoj, tritiko, asparago 
spinaco j, pizoj, endivlo; 9°_ 
roto j, fabo j, - &erizo j, figoj, :. 
tomatoj, nepoj, blitoj, brasi  
kaj. 

,ro 

Li iko 

IMIONNONIONIMISIONIMAM 	 



M.l.iti RALA MAP:2R1O FUNKCIO 
	IMNIMOMMEIMMIW 	 

istas recosa por la tiroideo kaj 
por la metabolo. 

Rstas necesa por la muskola ak.- 
tivo. Tre necesa por la osta 
strutturo kaj por la noilva sta.-- 
bile. 

Fiŝo krustuloj, brano, 
&,j, . butero, karotoj, . spA 
ko j., ceri.zo j,:.maizo, , cepo j, 
ajloj, figoj, fungoj, kreso 

Migdaloj, hordeo, kardoj fe 
boj maizo, pizoj, prunoj, 
goj, terpomoj, dakti..loj, ba 
nanoj, karotoj, fiŝo. 

J o cko 

i.o 

Bona por l.a kresko kaj la musko-
la funkoio. 

furo 	 stas necesa por la sxrztezo de 
la proteinò de: la korpo, 

,o sfo ro 

Skvi.libras la sukeron en
. 
la kor 	Laktukoj, verdaj  pow 	 ajloj, celerio, tomatoj. 

Kune kun kalaio fortigas la os 	Migdaloj, hordeo 	an4 , 
tan strukturon ` de la korpo. ` .Rs` 	mango, ovo j, lent 
tae necesa por metaboli la hid . 	lakto, aspc ragoj, brasikoj ton el karbono kaj la graso. 	maizo, celerio, florbras°ko 

fiŝo, figoj, tritiko, sekal 
laktukojd ti.nacoj, tomato 

nko star necesa por la kresko kaj 
spirado de la histo. 

Legomoj,:kresoj, hepato, o~ 
troj, blitoj, brasikoj, f_'c 
spinacoj 

Krano, olivoj, terpomoj, e? 
nacoj, bananoj, blitoj, bra-
sikoj, karotoj, celerio, 
rizoj, laktukoj, lakto 

Froma o, ovoj, fiŝo, sen 
viando, pizo j, kardo j, .florb 
sikoj, ostroj, aveno, kreso;` 
oepb j, naPo  

rio 	 Protektas la histojn kiam la kor 
po perdas akvon  

Froma , pT' _ 	bevo, bl au 
karotoj, kaa: j, kresoj, 
coj, olivoj, lakto, napoj, 
cj. 

ccJeeno Necesa per la saiivo kaj la cir-
kulado de la sango. Mildigas la 
nervojn kaj kontrolas la varmon 
de la korpo. 

Citrono j n. limedo j, oran i,V; 
beroj, persiko j, ananaa.c j, p: A no j, oerizo j, tomato j, pa r_' : 
musoj, akvomelonoj. 

:9ogeno ifikas kiel riparilo kaj rekone-
trui.lo de la histoj. 

Laktaĵoj, lentoj, palinuro, 
ramo to j v salmo, aveno , 

Alicia Garcia (Revuo CO B..'' 
tradukita Klara kaj :. 



I 	co 
- En la oktobraestrarkunveno oni aprovis ke la plernantoj pagos 200 pesetojn  
kàel aliilon 	le kursoj organizotaj en la LICEO, tiel ili helpos nin ekonomie. 

.- La pasintan oktobron kelkaj liceanoj luis afi8ojn anoncante la novajn kursojn, 
ĝi estis unu el la plej sukcesa gluado kaj multaj akceptis sian bapton en tiu ismo. 

.- Ni kolektis uzitajn pogtmarkojn por poste vendi. Se vi havas paka/ojI BV. sendi 
al la LIEEO.: Eble ni povas. pagi per ili la telefonon ai la lumon. 

.- Ekde oktobro ni rekomencis la TRINKEJAJN DISKUTOJN. Oi okazos ĉiu monate: la 
unuan  'a.7 udon (se estas festo la mardon). Ni renkontiĝos en la LICEO je la sepa 
AKURATE. Dum la diskuto oni parolos pri diversaj temoj NUR EN ESPEFlNTO. Bonvolu 
sindeteni ne esperantaj parolantoj. 

▪ -_- Japansamideanino KUDO SOKO lernas hispana lingvo en Madrid.o kaj venas kutime 
Al la LICEO. 	. 

.- Georgette akompanis kiel Liĉeronino italan samideaninon LEA.dum unu vespero 

.- Ada prelegis pri sia antaikoneresa vojaĝo tra Usono kaj pri la Vankuvera Inter 
nacia KOngreso. 

▪ Samideano PATA el Irano partopranis la 24an oktobron en nia konversacia rondo 

.- Nia karega MAMEN estas kunlaborantino de la nova gazeto "La Revistarr. En Sia 
"Kurrikulumo" mankas esperantistino. 

CARMEN QAMILA 

log` 	
ica y NON- 

6era por el ins/Auto Luis 
de Salazar y Castro, del 
cstc, y nasinbro hunda- , 
dor de la Mociacion lbe-
roamericana de HerAl-
dica y Genealogic. 
Cursb an le Univers*dad 

l cia~a de ~ Gene~at laa-
gía e Historia (Arqueoto 
• Miembro del Sole/ 
de Tejada y de la Como-
nidad Mozirabe de To-

. 

.- 27a-28a oktobro ni renkon-
tiĝis en Albarracin (~eruel) 
kun samideanoj el Valencio 
kaj Zaragozo. Partoprenis 50 
personoj. La temo estis la 
novaj grupoj de Teruel kaj 
Albarracin. Ili ne havas pro-
fesoron, do li devas lerni 
autodidakte. La grupoj parto 
prenantoj oferis siajn materi 
rialojn (kasedoj, lernol broj 
k.t.p.) kaj, eble, Dennis vo-
gajos ĝis Teruel iuj tagoj 
por kontroli la funkciadon de 
la novaj grupoj. La etoso es- 



tis amika kaj amuza sed oni ne parolis multe Esperanton Mar la novaj eklernantoj 
ne konas la lingcron. Ni ankaa parolis pri la eblecon organizi esperantan labor-
brigadon kun oficiala apogo, ':.la valencianoj jam kontaktis kun Ministerio pri Kul-
turo. 

• La prelegq de Oktobro temis pri.' mikrokomputiloj. Parolis Miguel. ANgel Sancho 
kiu faris praktikajn ekzemplojn per sia "SY.CTRUM" 

• Nia kara samideano Marten, el Hungarioy vizitis Madrido kaj partoprenis en nia 
komuna bankedo. Emi, Clara, Nary Luz kaj Ada preparis specialajn mangajojn. 

• 26an oktobro Augusta prelegis en la Popola Universitato de Alcorc6n pri "Espe-
ranto, la lingva internacia" 

.- La tan novembro okazis en la Liceo la Unua Seminario pri Fonetiko de Esperanto. 
partoprenis Sro. Alonso Nunez kaj kelkaj liceanoj. 

LICEO MADRILENO DE ESPERANTO. Atocha 98 4e 
BaZa Kurso 	P-rino: Ana Montesinos. Gelernantoj: 14 

Lunde kaj jaúde de la 6a gis la Ti 
Perfektiga 	P-ro: Miguel Fernandez. Gelernantoj: 12 

Merkrede tiaj j'aúde de la 7a g1is la 
CENTRO CULTURAL DE MORATALAZ. • Corregidor Alonso de Tobar 7 

Baza kaj perfektiga kuso. Penino: Georgette Lelievre. Gelernatoj: 6 
Por horoj kontakti tlfn. 7-73-50-95 

PARROQUTA NTRA SRA MORATALAZ. Entrearroyos 19. 

Baza kaj perfektiga kurso. P-rino: Georgette Lelievre. Gelernan'tojt 
Por horoj kontakti tlfn. 7-73-50-95 

UNIVEIRS DAD POPULAR DE ALCORCON. Aloorcón (Madrid) Virgen de Iciar 17 

Baza kursoj Prot Augusto Casquero. Gelernantoj: 18 
Marde kaj jaúde de la 7a gie la 9a Tlf: 4 2_1$:A S 

CLUB DE AMIGOS DE LA UNESCO DE MADRID. Plaza Tirso de Molina 8-1s 	
l4 	3l

Q 

Baza kaj perfektiga.P-ro: Juan Navareno. Gelernantoj: 8 
Marde kaj jaúde de la ea gis la 9a 1 

FEDERACION ESPANOLA DE ESPERANTO.  Rodriguez San Pedro 13 

Baza kaj perfektiga. Prino: Paquita. Gelernantoj: 10 
Lunde de la 7a ĝis la 8.30a 

ASOCIACION ESPIRITISTA DE MADRID  Puertta del Sol 3 

Perfektiga kurso. P-ro% Pepe F. Arroyp 
Por horoj kontakti tlfn. 7-33-65-83 

- Ana Montesinos partoprenis, en Avignon, en la Internacia Esperantologia Konferenco,, 
La organizinto, Literatura Foiro, parolis kun Ana pri la organizado en Madrido  de 
Esperantologia Semajfino. La estraro de la Liceo aprovis la ideon. 

4.__ 




